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Der Geschiftsbericht 1997 des Schweizerischen Le rapport annuel 1997 du Parc national suisse
Nationalparks orientiert iber Aktivitdten und relate les activités et les événements du Parc national
Ereignisse im Schweizerischen Nationalpark snp, suisse PNS, de la Commission fédérale du
in der Eidgenossischen Nationalparkkommission Parc national cFpN et de la Commission d’études
EnPK und in der Wissenschaftlichen National- scientifiques au Parc national CESPN.

parkkommission wnpk der Schweizerischen Akade-
mie der Naturwissenschaften saANw.
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Die oberste Schirmherrin des Schweizerischen
Nationalparks, Frau Bundesritin Ruth Dreifuss, Vor-
steherin des Eidgendssischen Departementes des
Innern und damit (bis Ende 1997) auch zustandig fiir
das Bundesamt fiir Umwelt, Wald und Landschaft
BUWAL, nahm an der Sommersitzung der ENPK vom
r1.Juli 1997 in S-charl teil. Frau Bundesritin
Dreifuss hatte bereits im Vorjahr den Nationalpark
privat besucht und erwandert und liess sich nun
offiziell tiber den snp informieren. Dabei stand das
Projekt der Erweiterung des snp, das von Frau
Bundesritin Dreifuss ausdriicklich gewtirdigt und
unterstiitzt wurde, im Zentrum der Diskussionen.

Nachdem im Sommer 1996 die Idee der National-
parkerweiterung lanciert worden war, gehorte die
weitere Entwicklung des Projektes zu den wichtigsten
Aktivitdten im Berichtsjahr. Bis im Mai wurde ein
Konzept erarbeitet, das die Ausgangslage und die
Griinde fiir die geplante Vergrosserung, die Ziele und
die Massnahmen beschreibt. Der Plan sieht eine Glie-
derung des snp in zwei verschiedene Schutzzonen mit
unterschiedlichen Zielsetzungen vor: eine Kernzone
(die zum grossten Teil bereits besteht) und eine Umge-
bungszone (die grossriumig neu zu schaffen ist). Im
Sommer wurde eine breit abgestiitzte Begutachtung
bzw. Vernehmlassung bei allen betroffenen und inter-
essierten Stellen durchgefiithrt. In den meisten ange-
sprochenen Kreisen wurden die vielfaltigen Chancen
erkannt, die mit einer Erweiterung des sNP verbunden
wiren. Die Antworten fielen mehrheitlich positiv aus,
wobei stets klar war, dass noch erhebliche Detail- und
Anpassungsarbeiten zu leisten sind. Dieser erfreuliche
Auftakt gab Mut, das Projekt zu konkretisieren. Dies

Madame la Conseillere fédérale Ruth Dreifuss, cheffe
du Département fédéral de Pintérieur, et de ce fait
responsable (jusqu’a fin 1997) de Office fédéral de
Penvironnement, de la forét et du paysage OFEFP,
a participé a la séance d’été de la cFpN du 17 juillet
1997 a S-charl. Madame la Conseillére fédérale Drei-
fuss avait effectué une visite privée et des promena-
des au Parc national ’'année précédente. Cette année,
elle a recu des informations officielles sur le PNs. Le
projet d’extension du pxs, que la Conseillere fédérale
Dreifuss a expressément salué et soutenu, a été€ au
centre des discussions.

Lidée d’une extension du Parc national ayant été
lancée durant ’été 1996, ’étude du projet a constitué
’'une des principales activités de Pannée écoulée. Un
concept a été élaboré jusqu’en mai, qui décrit la situa-
tion initiale et les motifs de ’agrandissement prévu,
les objectifs et les mesures. Le projet prévoit la sub-
division du pPNs en deux zones protégées poursuivant
des buts différents: une zone centrale (existante pour
la plus grande partie) et une zone environnante
(a créer pour Pessentiel). Une large expertise et procé-
dure de consultation auprés de tous les milieux
concernés et intéressés a été lancée durant I’été. La
plupart des milieux consultés ont reconnu les multi-
ples opportunités de ’extension du PNs. La majorité
des réponses ont été positives, bien qu’il soit évident
que des travaux considérables de détail et d’adapta-
tion devront encore étre réalisés. Cette premicre
approche réjouissante a donné du courage pour la
concrétisation du projet. Celle-ci a débuté sur deux
niveaux: Le 2septembre, I’Assemblée communale
de Lavin a accepté a une large majorité de servir de



Spezielle Ereignisse/Evénements particuliers

geschah auf zwei Ebenen: Am 2. September hat sich
die Gemeindeversammlung von Lavin mit grosser
Mehrheit dafiir ausgesprochen, als Pilotgemeinde zu
wirken. Das heisst, dass vorerst auf Gebiet der
Gemeinde Lavin ein detailliertes Projekt der Natio-
nalparkerweiterung entscheidungsreif vorbereitet
wird, um an diesem Fallbeispiel die Erweiterungs-
pline des snP bis ins Detail konkret, offen und trans-
parent darzulegen. Parallel zu den Arbeiten in Lavin
ist eine projektbegleitende Kommission, bestehend
aus politischen Entscheidungstrigern, Landnutzern,
Fachvertretern und Nationalparkverantwortlichen
unter dem Vorsitz von Grossrat Robert Giacometti,
Lavin, eingesetzt worden. Deren Hauptaufgabe ist es,
den regionalen Konsens fiir das Projekt zu finden und
alle beteiligten Kreise auf dem Laufenden zu halten.
Diese Kommission bildet zusammen mit der Projekt-
leitung unter dem Vorsitz des Nationalparkdirektors
und dem Projektausschuss der ENpk unter dem Vor-
sitz von Regierungsrat Luzi Birtsch die organisatori-
sche Grundlage fiir das Erweiterungsprojekt des snv,
das bis zum 1. August 2000 Gestalt annehmen soll.

Ein zentrales Ereignis im Berichtsjahr war die Eroff-
nung unserer dezentralen Informationsstelle in der
Val S-charl mit der Ausstellung Uors in Engiadina/
Auf den Spuren der Béren im Museum Schmelzra.
Diese umfassendste Dauerausstellung iiber Braun-
béren in der Schweiz bietet mit zahlreichen Blickfan-
gen (u.a. einer naturgetreu nachgebauten Biarenhohle)
eine Ubersicht iiber die frithere Situation des Braun-
bdren am Ort seines letzten Vorkommens in unserem
Land, thematisiert die Birenbiologie und gibt einen
Ausblick auf die mogliche Zukunft von Meister Petz
in den Alpen. Daneben werden aber auch allgemeine
Informationen iiber den sNP angeboten, zum Beispiel
mit Hilfe unseres digitalen Besucherinformations-
systems DIBIS und einer Videostation. Das grosse
Interesse der Bevolkerung wurde bereits am Eroff-
nungswochenende am 28./29. Juni deutlich und hat
sich im Verlauf der Saison eindriicklich bestitigt.
Besonders gut angekommen sind auch die Teile der
Ausstellung, die gezielt Kinder ansprechen.

commune pilote. Cela signifie qu’un projet détaillé
d’extension du Parc national sur le territoire de la
commune de Lavin sera préparé jusqu’au niveau de
la décision. Ce projet pilote devrait permettre de
présenter les plans d’extension du PNs d’une maniére
circonstanciée, ouverte et transparente. Parallélement
aux travaux réalisés a Lavin, une commission
d’accompagnement du projet, constituée d’autorités
politiques, d’exploitants, de spécialistes et de res-
ponsables du Parc national, a été mise sur pied sous
la présidence du député Robert Giacometti de Lavin.
Sa tiche principale consiste A trouver un consensus
régional pour le projet et a informer tous les milieux
concernés de maniére suivie. Cette commission con-
stitue, avec la direction du projet sous la présidence
du Directeur du Parc national, et la commission de
projet de la cFpN sous la présidence du Conseiller
d’Etat Luzi Birtsch, la base de lorganisation du
projet d’extension du PNS qui devrait prendre forme
d’ici au rer aoiit 2000.

Louverture de notre point d’information décentré
dans le Val S-charl, avec ’exposition Uors in Engia-
dina/Sur les traces de I'ours au Musée de Schmelzra,
a constitué I’un des principaux événements de ’année
écoulée. Cette exposition permanente, la plus com-
plete sur ’ours brun en Suisse, présente un apercu de
lasituation antérieure de Pours brun, a 'emplacement
de sa derniére présence dans notre pays, au moyen
de nombreux éléments frappants (entre autres une
taniére reconstruite d’apres nature), décrit la biologie
de’ours et montre les perspectives d’avenir de Maitre
Martindansles Alpes. Quelquesinformations généra-
les sur le PNS sont également offertes, par exemple au
moyen denotre systeme d’information digital des visi-
teurs DIBIS et d’une station vidéo. Le grand intérét
de la population s’est manifesté déja lors du week-
end d’ouverture des 28/29 juin et s’est confirmé de
facon impressionnante tout au long de la saison. Les
parties de I’exposition destinées aux enfants ont
connu un succes tout particulier.



Die Eidgenossische Nationalparkkommission ENPK,
der Stiftungsrat der 6ffentlich-rechtlichen Stiftung
Schweizerischer Nationalpark (Zusammensetzung
siche Anhang), trat unter dem Vorsitz ihres Prisi-
denten, Dr. Martin Bundi, im Berichtsjahr zu vier Sit-
zungen an folgenden Terminen und Orten zusammen:
Am16. AprilinBern,am 1. Juliin S-charl (mit Exkur-
sionam 12. Juli iiber Tamangur und Pass da Costainas
nach Alp Champatsch sowie anschliessendem offi-
ziellem Besuch in Valchava), am 21. Oktober sowie
am 18.Dezember in Chur.

Die Wissenschaftliche Nationalparkkommission
wNPK der sSANW (Zusammensetzung siehe Anhang)
filhrte am 13. Dezember in Bern ihre ordentliche
Jahresversammlung durch. Die Tagung stand unter
der Agide des abtretenden Prasidenten, Prof. Dr. Bern-
hard Nievergelt. Die Geschiftsleitung der wWNPK traf
am 11. Miérz in Ziirich (wo auch der Ausschuss der
WNPK einberufen war), am 1o. Juni in Zernez und am
28. Oktober in Ziirich zusammen. Am 21./2.2. August
wurde die alljihrliche Klausurtagung der WNPK
durchgefiihrt, diesmal im Raum Buffalora—Juf-
plaun-Val Mora. Im Auftrag der Schweizerischen
Akademie der Naturwissenschaften sANW evaluierte
eine internationale Expertengruppe die WNPK. Zu
diesem Zweck besuchte sie im Juli den sNp.

La Commission fédérale du Parc national CFPN,
Conseil de la fondation de droit public Parc national
suisse (voir la composition en annexe), s’est réunie a
quatre reprises durant ’année écoulée sous la prési-
dence du Dr. Martin Bundi, soit: le 16 avril a Berne,
le 11 juillet 2 S-charl (avec une excursion le 12 juillet
a ’Alp Champatsch en passant par Tamangur et Pass
da Costainas suivie d’une visite officielle a Valchava),
ainsi que les 21 octobre et 18 décembre a Coire.

La Commission d’études scientifiques au Parc natio-
nal cespN de ’AsSN (voir composition en annexe) a
tenu son assemblée annuelle ordinaire le 13 décem-
bre 2 Berne. La journée s’est déroulée sous I’égide du
président démissionnaire Prof. Dr. Bernhard Niever-
gelt. La Direction de la CESPN s’est réunie le 11 mars
A Zurich (ou le Comité directeur de la CESPN était
également convoqué), le Tojuina Zernezet le 28 octo-
bre a Zurich. Le séminaire annuel de la CESPN a eu
lieu les 21/22 aoflit dans la région Buffalora—Juf-
plaun-Val Mora. A la demande de I’Académie suisse
des sciences naturelles, un groupe d’experts interna-
tional a évalué la CESPN et a visité le PNs en juillet
dans ce but.



ENPK

Inder ENPX traten keine personellen Anderungen ein.
Das Gremium besteht gemiss Nationalparkgesetz
vom 19.Dezember 1980 aus neun Mitgliedern, drei
Delegierten von Pro Natura (vormals Schweizerischer
Bund fir Naturschutz), je zwei Vertretern der
Schweizerischen Eidgenossenschaft und der sanw
sowie je einem Vertreter des Kantons Graubiinden
und fur die vier Parkgemeinden.

WNPK

Die Jahresversammlung der wNpPK stand im Zeichen
des Prisidentenwechsels: Prof. Dr. Bernhard Niever-
gelt, welcher der wNPK 12 Jahre vorstand, trat zuriick
und wurde anlasslich einer eindriicklichen Feier mit
verschiedenen Darbietungen gebiithrend gewiirdigt
und verabschiedet. Der ehemalige Vizeprisident der
wNrk und langjihrige Prisident der botanischen
Subkommission, Prof. Dr. Otto Hegg, und Prof. Dr.
Andreas Gigon traten nach je 22jihriger Mitglied-
schaft zuriick. Prof. Dr. Otto Hegg wurde aber zum
standigen Gast gewihltund bleibt der wNPK auf diese
Weise doch noch erhalten. Als neuer Prisident der
wNPK wurde Prof. Dr. Daniel Cherix, Konservator
am Zoologischen Museum Lausanne und bisher Pri-
sident der Zoologischen Subkommission, einstimmig
gewdhlt. Nachfolger als Prisident dieser Subkom-
mission ist Dr. Yves Gonseth. Als neue Mitglieder der
WNPK konnten Prof. Dr. Peter Edwards, Direktor des
Geobotanischen Instituts der ETH Ziirich und Dr.
Walter Dietl, Eidgendssische Forschungsanstalt fiir
Agrarékologie und Landbau, Ziirich-Reckenholz,
gewonnen werden,

CFPN

La cFPN n’a connu aucun changement de personnes.
Conformément a la loi sur le Parc national du 19 dé-
cembre 1980, cette commission est constituée de neuf
membres, trois délégués de Pro Natura (anciennement
Ligue Suisse pour la Protection de la Nature), deux
de la Confédération suisse, deux de I’Assn, un du
canton des Grisons et un pour les quatre communes
du parc.

CESPN
Lassemblée annuelle de la cEspN a été marquée par
le changement de président: Prof. Dr. Bernhard
Nievergelt s’est retiré aprés 12 ans de présidence de
la cEsPN et a été honoré par divers cadeaux a ’oc-
casion d’une belle féte. Prof. Dr. Otto Hegg, ancien
vice-président de la CESPN et président de longue date
de la Sous-commission botanique, et Prof. Dr.
Andreas Gigon se sont retirés aprés 22 ans d’activité.
Prof. Dr. Otto Hegg a cependant été déclaré invité
permanent et reste ainsi a la disposition de la CESPN.
Le Prof. Dr. Daniel Cherix, conservateur du Musée
zoologique de Lausanne et jusqu’ici président de la
Sous-commission zoologique, a été élu a 'unanimité
nouveau président de la cEsSPN. Son successeur
comme président de la Sous-commission est Dr. Yves
Gonseth. Deux nouveaux membres ont accepté de
faire partie de la cespn. Ce sont Prof. Dr. Peter
Edwards, directeur de Institut de géobotanique de
I'Université de Zurich, et Dr. Walter Dietl, de la
Station fédérale de recherches en agroécologie et en
agriculture de Zurich-Reckenholz.
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SNP

Am 1.Januar begann Ruedi Haller sein Dienst-
verhiltnis als Beauftragter Geographisches Informa-
tionssystem GIs-SNP Zernez, Beschiftigungsanteil
50 %. Mit dieser Zweigstelle Zernez des Grs-snp
(Leiterin: Dr. Britta Allgéwer, Geographisches Insti-
tut der Universitit Ziirich) kann das Geographische
Informationssystem seine Dienste noch direkter und
gezielt zu Gunsten der Bediirfnisse der Parkdirektion
und der im snp titigen Wissenschaftler anbieten.

Reto Strimer und Fadri Bott konnten im Berichts-
jahr vollamtlich angestellt werden. Eine Verstarkung
des Teams im Winter ist notig, da Touren in dieser
Jahreszeit aus Sicherheitsgriinden zu zweit durchzu-
fithren sind. Die ENPK bewilligte ein neues Beschéfti-
gungsmodell, wonach ab Mitte 1998 ausschliesslich
vollamtliche Parkwichter, und zwar insgesamt acht,
im snp ihren Dienst tun werden. Peter Roth, Som-
mer-Parkwichter seit 1974, tibernahm eine neue
Funktionin der Parkverwaltungals Mitarbeiter Infor-
mation. Karin Psotta, Teilzeitmitarbeiterin im Infor-
mationszentrum seit 1996, hat auf Ende Saison ihre
Titigkeit im snp beendet, um sich ihren grosser
gewordenen familiiren Verpflichtungen zu widmen.

Tobias Kamer unterstiitzte den Leiter Informa-
tion bei der Verwirklichung der Barenausstellung fir
dasMuseum Schmelzra in S-charl. Wendy Altherrund
Christoph Kiiffer, beide Studenten der Umweltnatur-
wissenschaften an der Eidgendssischen Technischen
Hochschule ETH Ziirich, absolvierten ihr obligato-
risches Praktikum im sNP.

Meini Ackermann, Hans Beeli, Gabriele Haas,
Albert Riist und Marcel Tschofen verbrachten ihren
Bildungsurlaub in unserer Institution.

Von den Mitarbeitern im snp wird ein hohes
Mass an Einsatzbereitschaft und Identifikation mit
der Nationalparkidee und dem Betrieb verlangt.
Dafiir wird eine dusserst vielseitige, moderne Be-
schiftigung in einer angenehmen Atmosphire mit
Teamgeist geboten. Der Direktor dankt allen Mitar-
beiterinnen und Mitarbeitern des sNp herzlich fiirihre
Einsatzfreude und ihre Leistungen.

PNS

Le 1 janvier, Ruedi Haller a pris son service en tant
que responsable du systéme d’information géogra-
phique s1G-PNs Zernez & 50%. Avec cette succursale
de Zernez du siG-pns (cheffe: Dr. Britta Allgower,
Institut de géographie de I’'Université de Zurich), le
systeme d’information géographique peut répondre
d’une maniére encore plus directe et plus ciblée aux
besoins de la Direction du parc et des scientifiques
travaillant dans le PNs.

Reto Strimer et Fadri Bott ont été engagés a plein
temps au cours de ’année écoulée. Un renforcement
de Péquipe en hiver est nécessaire, du fait que les
tournées doivent se faire 2 deux durant cette saison
pour des raisons de sécurité. La CFPN a approuvé un
nouveau modéle d’engagement en vertu duquel la
surveillance du parc s’effectuera a partir du milieu de
1998 exclusivement par des surveillants a plein temps
au nombre de huit. Peter Roth, surveillant d’été du
parc depuis 1974, a pris de nouvelles fonctions dans
le cadre de ’administration du parc en tant que colla-
borateur a I’information. Karin Psotta, collaboratrice
a temps partiel du Centre d’information depuis 1996,
a terminé son activité au PNs a la fin de la saison pour
se consacrer a ses taches familiales récemment
accrues.

Tobias Kamer a apporté son soutien au respons-
able de Pinformation pour la réalisation de 'exposi-
tion sur les ours au Musée Schmelzra a S-charl. Wendy
Altherr et Christoph Kiiffer, étudiants en sciences
naturelles de I’Ecole polytechnique fédérale EPF
Zurich, ont effectué leur stage obligatoire au PNS.

Meini Ackermann, Hans Beeli, Gabriele Haas,
Albert Riist et Marcel Tschofen ont passé leur congé
de formation dans notre institution.

Une grande disponibilité et identification avec
I’idée du Parc national et sa gestion sont exigées des
collaborateurs du pns. En contrepartie, il leur est
offert une occupation extrémement variée et moderne
dans une atmosphére agréable empreinte d’un esprit
d’équipe. Le directeur remercie chaleureusement
toutes les collaboratrices et collaborateurs du pNs
pour leur engagement et leurs prestations.



Die im Organigramm (siche Anhang) festgelegte
Fithrungsstruktur des sNp hat sich seit der letzten
Anderung im Jahre 1996 bewihrt. Dem Direktor,
pD Dr. Heinrich Haller, obliegt die Gesamtfiihrung,
und er wirkt als Stellvertreter der Bereichsleiter.
Dazu ist er Projektleiter fiir die Nationalparkerwei-
terung. Dieses Projekt verlangt zwar ein grosses Enga-
doch bezeichnet es der Direktor als
seine wichtigste und vornehmste Aufgabe. Den Berei-

gement,

chen Administration und Betrieb steht der Technische
Leiter, Mario Negri, vor. Der Bereich Information
wird durch den Leiter Information, Hans Lozza,
gefithre, und der Bereich Forschung ist das Titig-
keitsfeld des Wissenschaftlichen Adjunkten, Flurin
Filli, der zugleich als Sekretir der ENPX amtet. Der
Direktor, die Bereichsleiter, die Sekretirin und der
GIs-Beauftragte stimmten an 18 internen Koordina-
tionssitzungen ihre Tatigkeit aufeinander ab. Mit
sechs Parkwichterrapporten (der letzte zusammen
mit allen Mitarbeiterinnen und Mitarbeitern) wurde
die Koordination zwischen den Direktionsmitarbei-
tern und den Parkwichtern sichergestellt und iiber
den Betrieb, die Mitarbeit in Projekten und Aktua-
litdten informiert. Der Leiter Information fiihrte sei-
nerseits fiinf Organisationsrapporte mit seinem Team

durch.

Das G1s-sNP ist durch die neue teilzeitliche Stelle in
Zernez, die dank der namhaften Unterstiitzung durch
die saNnw und das BUwAL eingerichtet werden
konnte, fiir den Betrieb operationell geworden. Uber
Forschungsprojekte und die Verwaltung der durch die
Nationalpark-Mitarbeiter erhobenen Daten hinaus,
bedeutet das G1s eine zentrale Hilfestellung fiir die

8

La structure de direction définie dans I’organigramme
du PNs (voir en annexe) a fait ses preuves depuis sa
derniére modification en 1996. Le directeur, pp Dr.
Heinrich Haller, est responsable de la direction
générale et fonctionne comme remplacant des chefs
de division. En outre, il est responsable du projet d’ex-
tension du Parc national. Ce projet nécessite un grand
engagement, mais le directeur le considére comme sa
tache principale et prioritaire. Le directeur technique,
Mario Negri, est responsable des divisions Admini-
stration et Exploitation. La division Information est
dirigée par Hans Lozza, tandis que la division Recher-
che est sous la responsabilité de I’adjoint scientifique
Flurin Filli, qui exerce également la fonction de
secrétaire de la cFpN. Le directeur, les chefs de divi-
sion, la secrétaire et le responsable s1G se sont réunis
a 18 reprises pour des séances de coordination. Les
surveillants du parc ont été convoqués a 6 rapports
(le dernier réunissant ’ensemble des collaboratrices
et collaborateurs) au cours desquels ils ont été infor-
més sur la gestion, la collaboration aux projets et les
actualités, ceci afin de coordonner leur activité avec
celle des collaborateurs de la Direction. En outre,
le directeur de information a réuni son équipe pour
s rapports d’organisation.

Le nouveau poste a temps partiel 3 Zernez, qui a
pu étre créé suite a un soutien notable de ’Assn et de
’OFEFP, a permis de rendre le s1G-PNs opérationnel
pour I’exploitation. Grace au projet de recherche et
a la gestion des données relevées par les collabora-
teurs du Parc national, le s1G constitue un outil capi-
tal pour la Direction. Aprés une année d’exploitation,
on ne saurait plus se passer du SIG-PNS A Zernez.
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Direktion. Nach einem Jahr Betrieb ist das G1s-sNp
Zerneznicht mehr wegzudenken. So wurde der Direk-
tor bei seiner Titigkeit fiir die Parkerweiterung durch
das G1s wesentlich unterstiitzt. Zahlreiche Analysen
und Visualisierungen bildeten die Basis fiir umfang-
reiches Prisentationsmaterial (Dias und Folien).

Die im Vorjahr eingeleitete Kliarung der komplexen,
nicht leicht iiberschaubaren Pensionskassensituation
der snp-Mitarbeiterinnen und -Mitarbeiter, die auf
die Probleme bei der Pensionskasse des Bundes PkB
zuriickgehen, konnte noch nicht abgeschlossen
werden. Immerhin sind die nétigen Grundlagen jetzt
zusammengetragen und einem unabhingigen Exper-
ten zur Beurteilung tibergeben worden.

Die Informationsmitarbeiterinnen wurden neu ein-
gekleidet. Die auffilligen roten Gilets erleichtern ihre
Erkennung als Ansprechpersonen im Informations-
bereich, wobei die neuen Namensschilder die per-
sonliche Kontaktnahme unterstiitzen. Bei den Park-
wichternund Direktionsmitarbeitern wurde die 1996
eingeleitete Neu-Uniformierung durch eine zweite
Tranche weitgehend abgeschlossen. Das Personal des
sNp tritt nun einheitlich auf und tragt so mit dazu bei,
das Erscheinungsbild unserer Institution méglichst
positiv zu prigen: Corporate identity (Unternehmens-
identitit) ist auch im sNP wichtig und deshalb erklér-
tes Ziel!

Ein betrieblicher Hohepunkt war die im Mai durch-
gefiihrte sechstigige Bildungsreise der Mitarbeiterin-
nen und Mitarbeiter samt ihren Partnern in den
Nationalpark Sichsische Schweiz. Der Technische
Leiter, Mario Negri, iibernahm die Organisation und
Reiseleitung. Vor Ort wurden wir vom Direktor, Dr.
Jiirgen Stein, und seinem Team empfangen, gefiithrt
und betreut. Der integrale Einblick in einen natur-
landschaftlich, entstehungsgeschichtlich und verwal-
tungstechnisch anderen Nationalpark Mitteleuropas
war fiir uns dusserst instruktiv und lehrreich. Eine
Exkursion in den benachbarten tschechischen Natur-
park Elbsandsteingebirge und Kurzaufenthalte auf
der Hin- und Riickfahrt via Miinchen bzw. Prag run-
deten die Reise erlebnisvoll ab.

Auf die interne Weiterbildung wird im sNp beson-
derer Wert gelegt. Die drei Parkwichter Fadri Bott,

Le s1G a en particulier représenté une aide consi-
dérable pour le directeur dans son activité en vue de
’extension du parc. De nombreuses analyses et visua-
lisations ont formé la base pour un abondant matériel
de présentation (dias et transparents).

Les éclaircissements, commencés ’'année précédente,
dela situation complexe et difficile a cerner de la caisse
de pensions des collaboratrices et collaborateurs du
pNs, qui découle de problémes a la Caisse fédérale
de pensions cFP, n’ont pas encore pu étre achevés.
Néanmoins, les données nécessaires ont été réunies et
transmises pour examen a un expert indépendant.

Les collaboratrices a 'information ont regu de nou-
veaux costumes. Leurs gilets rouges voyants permet-
tent de les reconnaitre comme des personnes pouvant
donner des informations, tandis que les plaquettes
portant leur nom facilitent un contact personnalisé.
La distribution du nouvel uniforme introduit en 1996
pour les surveillants du parc et les collaborateurs de
la Direction s’est pratiquement achevée par une deu-
xiéme tranche. Le personnel du PNs se présente ainsi
d’une maniére uniforme, ce qui contribue a donner
une image positive de notre institution: lesprit de
corps (Corporate identity) est également important
au PNS et c’est en conséquence un objectif déclaré.

Le voyage d’étude de six jours des collaboratrices et
collaborateurs et de leurs conjoints dans le Parc natio-
nal de la Suisse saxonne, effectué en mai, a constitué
I’'un des grands moments de I’année. Le directeur tech-
nique, Mario Negri, s’était chargé de I’organisation
et de la conduite du voyage. Sur place, nous avons été
accueillis et guidés par le directeur, Dr. Jiirgen Stein,
et son équipe. La vue d’ensemble d’un autre parc
national d’Europe centrale, trés différent au niveau
des paysages naturels, de son histoire et de son admi-
nistration, a été trés instructive. Une excursion dans
le parc naturel tchéque voisin des tours de gres (cités
ruiniformes) de PElbe, avec brefs arréts a Paller a
Munich et au retour a Prague, ont complété ce voyage
trés enrichissant.

Une importance toute particuliére est attachée a la
formation continue interne dans le PNs. Les trois
surveillants du parc Fadri Bott, Curdin Florineth et
Not Armon Willy ont participé aux tranches 3 et 4
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Curdin Florineth und Not Armon Willy nahmen an
den Teilen 3 und 4 des Interkantonalen Grundkurses
fir Wildhiiter tGw in Nyon und Bellinzona teil und
absolvierten die Schlusspriifung mit Erfolg. Alle
Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter besuchten den
obligatorischen Repetitionskurs in Cardio-Pulmo-
naler-Reanimation cpr. Spezielle Instruktionen fiir
die Parkwichter betrafen die Themen Blutentnahme
bei Huftieren (Val Miistair), Fischbestandesauf-
nahme (Martina), Geologie (Val Cluozza, Saurier-
platte) und Bergbaugeschichte (Val S-charl). Ein Park-
wichter und der Mitarbeiter Information nahmen am
eidgendssischen Wildhiiterkurs zum Thema grosse
Karnivoren in Airolo teil. Wie jedes Jahr wurden dem
Umgang mit Gewehr und Pistole sowie der Lawinen-
ausbildung besondere Aufmerksamkeit geschenkt.
Als Erlduterung zum neuen Museum Schmelzra
wurde mit den Mitarbeiterinnen des Informations-
zentrums ein Ausbildungstag in S-charl zu den
Themen Braunbar und Bergbau durchgefiihrt. Eine
funtkopfige Delegation des sNp vertiefte auf einer
Studienreise an den Neuenburgersee die Kenntnisse
von Wasservogeln, eine andere kleine Gruppe gewann
im Berner Oberland einen Einblick in die wildbiolo-
gische Methode der Radiotelemetrie.

Die rdaumlichen Verhaltnisse im Nationalparkhaus
haben sich durch das stindige Wachstum der Direk-
tion und ihrer Aufgaben weiter verschirft. Deshalb
hat die ENPK beschlossen, ab 1998 die bisherige
«Dienstwohnung» des Direktors (der in ein eigenes
Haus in Zernez umziehen wird) als Arbeitsridume zu
nutzen.

Fiir einen seit 1995 vorgesehenen dezentralen Infor-
mationsstiitzpunkt mit Ausstellung und sanitiren
Anlagen in der Alphiitte Purcher wurden weitere
Planungsarbeiten ausgefiihrt. Aufgrund verschiede-
ner standortlicher und baulicher Schwierigkeiten,
aber auch wegen der im Zusammenhang mit der Dis-
kussion um die Nationalparkerweiterung hoheren
Sensibilitat fiir das strikte Vermeiden irgendwelcher
menschlicher Eingriffe in der Kernzone, wurde das
Projekt auf Ende Jahr fallen gelassen. Unbestritten ist
die Sanierung des Daches der Alphiitte Purcher, die
im néichsten Jahr erfolgen soll. Die Renovation der
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du cours de base intercantonal pour les gardes-faune
a Nyon et a Bellinzone et ont passé les examens finals
avec succes. Toutes les collaboratrices et collabora-
teurs ont suivi le cours de répétition obligatoire en
réanimation cardio-pulmonaire. En outre, les sur-
veillants ont suivi des instructions particuliéres sur les
sujets prise de sang chez les ongulés (Val Miistair),
recensement des poissons (Martina), géologie (Val
Cluozza, dalle des sauriens) et histoire miniére (Val
S-charl). Un surveillant du parc et le collaborateur a
information ont participé au cours fédéral de garde-
faune sur le sujet des grands carnivores A Airolo.
Comme chaque année, une attention particuliére a été
accordée au maniement du fusil et du pistolet et a la
formation concernant les avalanches. Une journée de
formation a été organisée a intention des collabora-
trices du Centre d’information de S-charl sur les sujets
de 'ours brun et de I’exploitation miniére comme
introduction au nouveau Musée de Schmelzra. Une
délégation de cinq membres du PNs a approfondi ses
connaissances des oiseaux aquatiques dans le cadre
d’unvoyage d’étude au lac de Neuchitel, tandis qu’un
autre petit groupe s’est initié a la radiotélémétrie
comme instrument d’étude de la biologie du gibier.

La croissance constante de la Direction et de ses tiches
aentrainé un manque de place dans la Maison du Parc
national. C’est pourquoi la cFpN a décidé d’utiliser a
partir de 1998 le «logement de fonction» du directeur
(qui déménagera dans une maison indépendante a
Zernez) comme locaux de travail.

Les travaux de planification en vue d’un lieu d’infor-
mation décentralisé avec une exposition et des instal-
lations sanitaire dans la cabane d’alpage de Purcher,
prévudepuis 1995, se sont poursuivis. Le projet a tou-
tefois été abandonné a la fin de ’année, du fait de cer-
taines difficultés dues a ’emplacement et au niveau
de la construction, mais également du fait de la
sensibilité accrue envers toute atteinte humaine dans
la zone centrale du parc dans le cadre des discussions
en relation avec son extension. L’assainissement du
toit de la cabane de Purchér n’est pas contesté et sera
réalisé ’année prochaine. La rénovation de la cabane
des surveillants de Cluozza réalisée en propre régie
par ces derniers est totalement achevée.
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Parkwichterhiitte Cluozza, durch die Parkwichter in
eigener Regie durchgefiihrt, konnte endgiltig abge-
schlossen werden.

Nachdem im November 1996 ein markanter Winter-
auftakt vielerorts zu Schneebruch gefithrt hatte, stand
im Friithling viel Arbeit an, um die Wanderwege frei-
zulegen und das entlang der Ofenpassstrasse liegende
Fallholz abzufiihren.

Ein heftiges Gewitter mit Zentrum im Bereich
Munt la Schera fithrte am 17. Juli zu Hochwasser,
zahlreichen Riifenniedergingen und grossen Schaden
an Wanderwegen. Die Briicken in der Val Chavagl
und in der Val Stabelchod wurden weggerissen und
mussten in den Folgetagen ersetzt werden; fiir den
Wanderweg Ps (Il Fuorn)-Laviner la Drossa drangte
sich auf einer Linge von 6oo Meter gar eine neue
Streckenfithrung auf. Auf Alp Trupchun wurde ein
neuer Brunnen samt Zuleitung erstellt. Die Vorberei-
tungsarbeiten fiir die einheitliche Signalisierung der
Wanderwege im snp (Signalisations- und Markie-
rungsprojekt der Bindner Wanderwege BAw) wurden
weitergefithrt. In diesem Zusammenhang wurde die
Ummarkierung des hochalpinen Uberganges iiber die
Fuorcla Val Sassa (2857 m ti. M.) in eine alpine Route
(weiss-blau-weiss) bereits ausgefiihrt. Am 3. Juli
wurde eine grossangelegte Abfallsammelaktion ent-
lang der Ofenpassstrasse zwischen Zernez und Stisom
Give durchgefiihrt. Beteiligt waren 25 Mitarbeiter des
kantonalen Tiefbauamtes, der Gemeinde Zernez, der
Forstverwaltung Zernez, des Jagd- und Fischerei-
inspektorates Graubiinden und des sNP sowie hege-
dienstleistende Jagerkandidaten. Im Vergleich zum
Vorjahr (als diese Aktion erstmals durchgefiihrt
wurde) war die Menge des gefundene Unrats zwar
wesentlich geringer, bezogen auf die Menge des neu
angefallenen Materials aber trotzdem erschreckend
gross.

Die Forderung des offentlichen Verkehrs ist dem snp
ein grosses Anliegen. Deshalb hat sich der Direktor
fir die Einrichtung einer Postauto-Haltestelle beim
Nationalparkhaus ausgesprochen, wobei fiir den
Richtung Ofenpass fahrenden Kurs eine Haltebucht
am Rand der Nationalparkhausparzelle geschaffen
werden muss. Im Raum oberhalb Il Fuorn, bei P7 und
P8, wurden ebenfalls die notigen Vorkehrungen
getroffen, um den Postautoverkehr so benutzer-

La brusque arrivée de Phiver en novembre 1996
ayant entrainé d’importants bris de neige, il a fallu
beaucoup de travail au printemps pour dégager les
chemins de randonnée et évacuer les bois renversés le
long de la route de ’Ofenpass.

Un violent orage centré dans la région du Munt
La Schera a entrainé une crue le 17 juillet et provo-
qué d’importants ravinements et de gros dégits aux
chemins de randonnée. Les ponts du Val Chavagl et
du Val Stabelchod furent arrachés et durent étre
reconstruits au cours des jours suivants; le tracé du
chemin P5 (Il Fuorn)-Laviner La Drossa dut méme
étre déplacé sur une longueur de 6oo m. Une nouvelle
fontaine a été mise en place, avec son alimentation, a
I’Alp Trupchun. Les préparatifs en vue d’une signali-
sation uniforme des chemins de randonnée dans le
pNs (projet de signalisation et de balisage du
Tourisme pédestre grison BAW) se sont poursuivis. Le
changement du balisage du passage alpin dela Fuorcla
Val Sassa (1857m d’altitude) en itinéraire alpin
(blanc-bleu-blanc) a été effectué dans cette optique.
Le 3 juillet, un ramassage d’ordures de grande enver-
gure a été réalisé le long de la route de I’Ofenpass entre
Zernez et Siisom Give. Y ont participé 25 collabora-
teurs des Ponts et chaussées, de la Commune de
Zernez, de ’Administration forestiére de Zernez, de
I'Inspection de la chasse et de la péche des Grisons,
du pNs ainsi que des candidats chasseurs. La quan-
tité de détritus récoltés a été notablement inférieure a
Pannée précédente (quand cette action fut réalisée
pour la premiére fois) mais néanmoins considérable
si ’on pense que ces objets se sont accumulés en une

année.

Dencouragement des transports publics est un
élément important pour le pns. Clest pourquoi le
directeur s’est déclaré favorable a ’aménagement
d’un arrét du car postal prés de la Maison du Parc
national, une place d’évitement ayant di étre réalisée
au bord de la parcelle de la Maison du parc pour les
cars circulant en direction de ’Ofenpass. Les aména-
gements nécessaires ont également été effectués
au-dessus d’Il Fuorn, prés de P7 et P8, afin de rendre
le trafic du car postal attrayant et stiir. Swisscom a réa-
lisé de nouvelles étapes dans la mise sous cable de ses
conduites: un nouveau caniveau a cables a été installé
dans la région d’Il Fuorn et un nouveau cable régio-
nal mis en place le long de la route dans les trongons
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freundlich und sicher wie méglich zu gestalten. Die
Swisscom nahm weitere Etappen bei der Verlegung
neuer Leitungen im Boden an die Hand: Im Raum
Il Fuorn wurde eine neue Kabelrohranlage erstellt und
in den Abschnitten Val Naira-Buffalora und La
Drossa-Falla da 'Uors wurde ein neues Regional-
kabel entlang der Strasse eingelegt. Abschnitte der
Ofenpassstrasse zwischen der Lingia Lungia und
Buffalora wurden neu asphaltiert.

Die Nationalparkdirektion stellte fiir 47 (1996: 48)
Forscherinnen und Forscher Ausweise aus, die sie
berechtigen, die Wege fiir die wissenschaftliche Titig-
keit im Park zu verlassen und Material zu sammeln.
Die Fachgebiete waren dabei wie folgt vertreten (in
Klammern 1996):

Geologie und Geographie 2 (3)
Hydrologie 2 (1)
Botanik 11 (7)
Zoologie 13 (16)
Forstwissenschaft 16 (17)
wNPK-Koordinator 1 (1)
Praktikanten 2 (3)

Verschiedene Organisationen unterstiitzen den SNP
seit Jahren durch freiwillige Leistungen: Das Jugend-
lager Zofingen (Leitung: Hans Biitikofer) trug im
Herbst wihrend einer Woche Abfille auf dem Wan-
derwegnetz zusammen und unterstiitzte damit in
hochst willkommener Weise die Parkaufsicht in ihrer
Daueraufgabe, den sNp rein zu halten. Die Schweizer
Armee stellte Hubschrauber fiir Materialfliige zur
Verfiigung, und die Kriegsmaterialverwaltung xmv
Bern lieh Material fiir die persénliche Sicherheit vor
Lawinen und stellte Infrarotfeldstecher zur Verfii-

gung.

Ein besonderes Geschenk durften wir fiir unsere
im Aufbau befindliche Bibliothek entgegennehmen:
Rolf Hauri, einer der bekanntesten Ornithologen
unseres Landes und Pensionist im aktiven Ruhestand,
vermachte dem sNp einen Teil seiner gesammelten
Biicher.
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Val Naira-Buffalora et La Drossa~Falla da I'Uors. Le
revétement bitumineux de portions de la route de
I’Ofenpass entre Lingia Lungia et Buffalora a été
renouvelé.

La Direction du Parc national a établi 47 (1996: 48)
piéces de légitimation autorisant des chercheurs a
sortir des sentiers du parc et a récolter du matériel.
Les chercheuses et chercheurs se répartissaient entre
les spécialités suivantes (entre parenthéses 1996):

géologie et géographie 2 (3)
hydrologie 2 (1)
botanique T (7)
zoologie 13 (16)
forét 16 (17)
coordinateur CESPN 1 (1)
stagiaires 2 (3)

Depuis des années, diverses organisations soutiennent
le PNS par des prestations bénévoles: Le camp de jeu-
nes de Zofingue (direction: Hans Biitikofer) a passé
une semaine d’automne a récolter des détritus sur le
réseau de sentiers et a apporté ainsi un appui bien-
venu aux surveillants dans leurs efforts permanents
pour garder le PNs propre. I’ Armée suisse a mis a dis-
position des hélicoptéres pour le transport du matériel
et 'Intendance du matériel de guerre (1MG) Berne a
prété des appareils pour la sécurité du personnel en
cas d’avalanches, ainsi que des jumelles a infrarouge.

Nous avons regu un cadeau appréciable pour notre
bibliothéque: Rolf Hauri, I’un des ornithologues les
plus connus de notre pays et retraité trés actif, a fait
don au pNs d’une partie de sa collection de livres.



Mit der Inkraftsetzung der Fusion der beiden Stif-
tungen Schweizerischer Nationalpark und National-
parkhaus Zernez auf den 1. Januar 1997 wurde das
Vermogen der aufgelosten Stifrung Nationalpark-
haus Zernez in den neu geschaffenen Erneuerungs-
fonds eingelegt. Dieser dient allgemeinen Erneue-
rungs- und Entwicklungsbediirfnissen des sNP.

Betriebsrechnung, Bilanz und Bericht der Kontroll-
stelle finden sich im Anhang. Die Schweizerische
Eidgenossenschaft leistete einen Beitrag von Fr.
1°666’000.00 an die Betriebskosten. Diese Summe
ergab sich aus der Kreditsperre von 2% bezogen
auf den in Aussicht gestellten Betrag von Fr.
1’700’000.00. Unabhingig von der Rechnung des
snp stellte der Bund fiir unsere Institution weitere
Mittel zur Verfiigung: Fr. 325’ 504.00 fiir Pachtzinsen
einschliesslich der Abgeltung fiir Verzicht auf Holz-
nutzung und Fr. 85°213.75 fiir Wildschadenverhiitung
und -vergiitung. Die Trigerschaft der Eidgenossen-
schaft fiir den snp bezifferte sich somit auf Fr.

2’076’717.15.

Pro Natura unterstiitzte den Betrieb des sNP mit
Fr. 96’000.00. Traditionsgemass kommt unserer In-
stitution ein Franken pro Mitglied zugute. Die Kiefer
Hablitzel Stiftung und die Biedermann Mantel
Stiftung haben wie jedes Jahr namhafte Zuwendun-
gen geleistet: Fr.80’000.00 bzw. Fr.15’°000.00.
Gemiss den Satzungen flossen von diesen Mitteln
Fr. 54°000.00 dem Nationalparkfonds zu und Fr.
41°000.00 wurden der wNPK zur Verfiigung gestellt.

A Pentrée en vigueur de la fusion des deux fondati-
ons Parc national suisse et Maison du Parc national
Zernez le 1 janvier 1997, la fortune de la fondation
Maison du Parc national Zernez dissoute a été versée
au nouveau fonds de rénovation. Ce dernier est
consacré aux besoins généraux de rénovation et de
développement du PNs.

Le compte d’exploitation, le bilan et le rapport des
vérificateurs se trouvent en annexe. La Confédération
suisse a versé une contribution de Fr.1°666’000.00
aux frais d’exploitation. Ce montant résulte de la
réduction des crédits de 2 % par rapport au montant
prévu de 1°700°000.00. En outre, la Confédération a
mis a disposition de notre institution des sommes qui
ne figurent pas dans les comptes du pns: Fr.
325’504.00 pour des fermages, y compris I'indemni-
sation pour le renoncement a Pexploitation des bois,
ainsi que Fr.85’213.15 pour lindemnisation et la
prévention des dégats du gibier. Le soutien de la Con-
fédération au PNs s’est donc monté a Fr. 2’076’717.15
au total.

Pro Natura a soutenu I’exploitation du PNs par un
montant de Fr. 96’000.00. C’est en effet la tradition
qu’un franc par membre soit versé a notre institution.
La Fondation Kiefer-Hablitzel et la Fondation Bieder-
mann-Mantel ont, comme chaque année, apporté des
contributions notables, soit Fr.80’co0.00 et Fr.
15°000.00. Conformément aux statuts, ces montants
ont été répartis a raison de Fr. 54’°000.00 au Fonds du
Parc national et Fr. 41°000.00 mis 2 disposition de la
CESPN.
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Eine besonders grosse Summe im Totalbetrag von
Fr.77’000.00 haben wir von einer ungenannt sein
wollenden Génnerin oder einem Génner erhalten.
Eines der beiden im Vorjahr in Aussicht gestellten
Legate gelangte im Berichtsjahr zur Auszahlung:

US$ 15°000.00 von Simone M. Wyss aus den usa.

Unser Forschungsprojekt zur Populationsbiologie der
Gemse wurde wie in vorangegangenen Jahren durch
die Familien Denoth und Grass von der Hotel Il Fuorn
AG tatkraftig mit einem «Weinzehntel» (eine Abgabe
auf jede Flasche verkauften Bartgeierweines) unter-
stiitzt. Zahlreiche weitere diesbeziigliche Férde-
rungsbeitrdge gingen mit Spenden anlisslich des
Todes von Toni Fetz, Langnau am Albis, und Rudolf
Rometsch, Grindelwald, ein.

Spenden erhielten wir auch von Stephan und Karin
Gagneux, Alfons Haag jun., Peter und Audrey Marti
sowie Matthias Schmidt,

Der snp ist fiir die Aufrechterhaltung seines Betriebs
zu rund einem Viertel auf nichtstaatliche Beitrige
angewiesen. Allen hier und im Anhang aufgefiithrten
Stellen, Organisationen, Institutionen, Stiftungen,
Firmen und Privatpersonen, die unsere Aktivitdten
unterstiitzt haben, sei an dieser Stelle herzlich fiir ihre
wichtige Beihilfe gedankt.
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Un montant particulierement important de Fr.
77°000.00 au total nous a été versé par une donatrice
ou un donateur souhaitant garder I’anonymat.
Lun des deux legs annoncés I’année précédente nous
a été versé durant ’année écoulée: US$ 15°000.00 de
Simone M. Wyss des usa.

Notre projet de recherche relatif a la biologie des
populations de chamois a recu le soutien des familles
Denoth et Grass de 'Hatel Il Fuorn AG au cours de
’année écoulée par le biais d’une «dime sur le vin»
(une quote-partsur chaque bouteille de vin du gypaéte
vendue). D’autres montants ont été recus sous forme
de dons d 'occasion du déces de Toni Fetz de Langnau
am Albis et de Rudolf Rometsch, Grindelwald.

Nous avons également recu des dons de Stephan et
Karin Gagneux, Alfons Haag jun., Peter et Audrey
Marti et Mathias Schmidt,

Le pNs est tributaire de contributions indépendantes
de I’Etat pour un quart de son exploitation. Nous
remercions ici chaleureusement de leur importante
contribution tous les offices, organisations, instituti-
ons, fondations, entreprises et personnes qui ont
apporté leur soutien a notre activité.



Dank dem Projekt zur Nationalparkerweiterung
wurde mit Vertretern der Gemeinden der Region eine
Intensitit der Kontaktnahme aufgebaut, wiesie in der
Geschichte des snp wahrscheinlich iiberhaupt noch
nie stattgefunden hat. Mit allen Gemeinden der
Regionen Plaiv, Engiadina Bassa und Val Mistair
wurde schriftlich und miindlich verkehrt. Der Direk-
tor referierte in allen fiir die Erweiterung in Frage
kommenden Gemeinden (zum Teil kollektiv versam-
melt) zwischen La Punt-Chamues-ch, Tschlin und
Muiistair.

Auf Ersuchen der Societa d’alps Zernez-Brail wurde
im Einvernehmen mit dem Vorstand der Biirgerge-
meinde Zernez als Landeigentiimerin eine Bereini-
gung der Nationalparkgrenze im Raum Buffa-
lora—Jufplaun vorbereitet. Ausgangspunkt war der
Wunsch nach einer Trinkemoglichkeit fir das Vieh
auf Fop da Buffalora. Vorgesehen ist nun, 6 ha
Gelinde siidostlich Munt Chavagl aus dem sNP her-
auszunehmen und dafiir 21 ha nordwestlich Fuorcla
del Gal in den Park zu integrieren.

Durch die geplante Erweiterung des sNP sind eben-
falls die Verbindungen zu Vertretern des Kantons
Graubiinden und des Bundes zahlreicher und enger
geworden. Uber den offiziellen Besuch von Frau Bun-
desritin Ruth Dreifuss wurde bereits unter Spezielle
Ereignisse berichtet (siche 1). Am 10. Oktober fiihrte
der Direktor zusammen mit zwei Parkwichtern die
kantonalen Jagddirektoren, die ihr formell erstes
Treffen in S-chanf durchfiihrten, in die Val Trupchun:
Einmal mehr wurde das Tal seinem Ruf als Huftier-
paradies gerecht.

Grace au projet d’extension du Parc national, les
contacts avec les représentants des communes de la
région se sont intensifiés & un niveau qu’ils n’avaient
probablement jamais atteints dans toute I’histoire du
pns. Des échanges par lettres ou oraux ont eu lieu
avec toutes les communes des régions de Plaiv, de la
Basse-Engadine et du Val Miistair. Le directeur a pré-
senté le projet dans toutes les communes concernées
par Pextension (parfois pour plusieurs ensemble)
entre La Punt-Chamues-ch, Tschlin et Miistair.

Une correction des limites du Parc national dans la
région de Buffalora—Jufplaun a été préparée a la
demande de la Societa d’alps Zernez-Brail, d’entente
avec le Conseil de la Bourgeoisie de Zernez, pro-
priétaire du terrain. Le motif de ce changement était
le désir de disposer d’un abreuvoir pour le bétail a
Fop da Buffalora. Il est prévu de sortir du pNs 6 ha
au sud-est du Munt Chavagl et d’intégrer en com-
pensation 21 ha au nord-ouest de la Fuorcla del Gal.

Le projet d’extension du PNs a également occasionné
des relations plus nombreuses et plus étroites avec les
représentants du canton des Grisons et de la Con-
fédération. Nous avons déja parlé de la visite offici-
elle de Madame la Conseillére fédérale Ruth Dreifuss
au chapitre des Evénements particuliers (voir 1).
Le 10 octobre, le directeur, assisté de deux surveillants
du parc, accompagna les directeurs cantonaux de la
chasse, qui se réunissaient pour la premiere fois
formellement a S-chanf, dans le Val Trupchun: le Val
justifia une fois de plus sa réputation de paradis des
ongulés.
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Gemeinden, Bund und Kanton/Conumnunes, Canton et Confédération

Die vom Kanton Graubiinden organisierten Sonder-
jagden zur Regulation des Rothirschbestandes fan-
den nach einjdhrigem schneebedingtem Unterbruch
1997 wieder statt. Wie bereits im Vorjahr beschlos-
sen, beteiligte sich die Nationalparkaufsicht durch
Kontrollen und Dienstleistungen an der Sonderjagd,
nicht aber mit eigenen Abschiissen. In unserem Total-
reservat beschrinken sich jagdliche Massnahmen auf
tierschiitzerisch begriindete Eingriffe.

Die Verbindungen zu den Behorden des Kantons
Graubiinden sind allgemein eng und herzlich. Offizi-
elle Kontakte vor allem mit Vertretern des Jagd- und
Fischereiinspektorates, des Forstinspektorates, der
Kantonspolizei und des Tiefbauamtes sind alltiglich.
Verschiedene gemeinsame Aktivititen von Begleitun-
gen bei Beobachtungsgingen, Teilnahme an Mit-
arbeiterrapporten, Fithrung der Polizeischule bis hin
zu gemeinsamen Aktionen bei Wildzihlungen,
Fischeinfingen und dem Sammeln von Abfall zeugen
von der guten Zusammenarbeit.

Der snp ist Teil des 6ffentlichen Lebens in der Region
Engadin — Minstertal. Es ist in den letzen Jahren
gelungen, den Nationalpark als offene, transparente,
dialogbereite Institution im Dienste der Allgemein-
heit zu positionieren. Heute wird allgemein aner-
kannt, dass dem snp neben seiner primir 6kolo-
gischen Rolle als Naturreservat eine wesentliche
okonomische Bedeutung in unserer Randregion
zukommt.
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Les chasses supplémentaires organisées par le canton
des Grisons en vue de régulariser la population du
cerf ont repris en 1997 aprés une interruption d’une
année due aux conditions d’enneigement. Comme
décidé Pannée précédente, les surveillants du Parc
national ont participé a la chasse supplémentaire par
des controles et des prestations, mais pas par des tirs.
Dans notre réserve intégrale, les mesures cynégétiques
se limitent & des interventions nécessitées par la santé
des animaux.

Les relations avec les autorités du canton des Grisons
sont en général étroites et chaleureuses. Les contacts
officiels sont quasi journaliers, en particulier avec les
représentants de I’Inspection de la chasse et de la
péche, de I'Inspection des foréts, de la Police canto-
nale et du Service des ponts et chaussées. Différentes
activités communes, comme participation a des tour-
nées d’observation, a des rapports de collaborateurs,
excursion avec ’école de police, ou des actions
communes, comme recensement de la faune, capture
de poissons et ramassage de détritus, témoignent de
la bonne collaboration.

Le pNs fait partie intégrante de la vie publique de la
région Engadine — Val Miistair. Nous sommes parve-
nus, au cours des derniéres années, 2 donner une
image d’institution transparente et ouverte au dialo-
gue au service de la collectivité. Il est aujourd’hui
généralement reconnu qu’outre son role prioritaire-
ment écologique en tant que réserve naturelle, le PNs
revét une importance économique notable dans notre
région périphérique.



Als einziger Schweizer Nationalpark ist der sNP ganz
besonders in das nationale und internationale Be-
ziehungsfeld im Bereich Naturschutz und Okologie
eingebunden. Am 31. Mai fand die Jahrestagung der
Schweizerischen Gesellschaft fiir Wildtierbiologie im
Nationalparkhaus statt, dies aus Anlass des Riick-
tritts von Heinrich Haller als Prasident dieser Gesell-
schaft nach finfjihriger Amtszeit. Am Nachmittag
wurden vier offentliche Vortrige zum Thema Wild-
nis bei uns — romantische Schwdirmerei oder Natur-
schutzziel? gehalten. Eine Exkursion iiber Margunet
rundete am Folgetag die gelungene Zusammenkunft
der schweizerischen Wildtierbiologen ab.

Der Direktor, der Wissenschaftliche Adjunkt, der
Leiter Information und der Technische Leiter empfin-
gen eine Reihe von Gisten im Nationalparkhaus und
fithrten sie zum Teil auf Exkursionen in den snp.
Dabei sind folgende Gruppen besonders zu erwéh-
nen: Kantonale Jagddirektoren, Expertengruppe zur
Evaluation der wNPK, Forsterverband Region Solo-
thurn, Bezirksforstdirektion St. Johann/Tirol, Mit-
gliederreise Pro Natura und die Polizeischule Grau-
biinden (weitere betreute Gruppen siche Information
Kap. 9). Besuche im internationalen Rahmen erhiel-
ten wir aus Deutschland, Osterreich, Liechtenstein,
Italien, Tschechien und Korea.

Das GIs-sNP hat sich zum Auftakt seiner Stellen-
besetzung in Zernez speziell um die Zusammenarbeit
bzw. mogliche Synergien mit ortsanséssigen Institu-
tionen bemiiht, die Bedarf fiir riumliche Analysen
haben. So wurden Kontakte mit den Engadiner Kraft-
werken Exw und der Academia Engiadinaisa

En tant qu’unique parc national de Suisse, le PN est
particulierement impliqué dans le réseau de relations
nationales et internationales dans le domaine de la
protection de la nature et de 'écologie. Le 31 mai, la
Société suisse de biologie du gibier a tenu son assem-
blée annuelle a la Maison du Parc national, a 'occa-
sion de la démission de Heinrich Haller de son poste
de président de cette société apres cinq ans d’activite.
Laprés-midi, quatre conférences publiques ont été
données sur le sujet Une contrée sauvage chez nous —
utopie romantique ou objectif de protection de la
nature? Le jour suivant, une excursion a travers
Margunet a clos la fructueuse rencontre des biologi-
stes suisse de la faune sauvage.

Le directeur, I’adjoint scientifique, le directeur de
I’information et le directeur technique ont regu toute
une série d’invités a la Maison du Parc national et en
ont conduit certains dans des excursions au PNS.
Citons en particulier les groupes suivants: les direc-
teurs cantonaux de la chasse, le groupe d’experts
chargés de Pévaluation de la cEsPN, I’Association
forestiere de la région de Soleure, la Direction des
foréts du district de St.Johann/Tyrol, les participants
3 un voyage Pro Natura et I'Ecole de police des
Grisons (pour d’autres groupes accompagnés, voir
Information, chap. 9). Les visiteurs de I’étranger
provenaient d’Allemagne, d’Autriche, du Liechten-
stein, d’Italie, de République tchéque et de Corée.

Les responsables du s1G-pNs se sont efforcés, dans le
contexte de la création du poste de Zernez, de déve-
lopper la collaboration et les synergies possibles avec
les institutions locales qui ont un besoin d’analyses
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Beziehungen/Contacts et relations

gekniipft und Auswertungen fiir das Steinbock-
projekt ALBRIS/SNP sowie das Schweizerische Bart-
geiermonitoring gemacht.

Mitunserem Nachbarnationalpark, dem Konsortium
Nationalpark Stilfserjoch, wurden die bisher guten
Beziehungen weiter intensiviert. Der Direktor steht in
regelmissiger Verbindung mit seinem Amtskollegen
Dr. Alois Karner. Mit gegenseitiger Hilfestellung,
landeritibergreifenden Forschungsprojekten, Koope-
ration in der Naturschutzarbeit und der Angleichung
der beiderseitigen Ziele sollen sich die beiden Natio-
nalparks gegenseitig stiitzen und zusammen weiter-
entwickeln. Die im Vorjahr begriindete Zusammen-
arbeit im Forschungsbereich mit den Nationalparks
Berchtesgaden und Hohe Tauern wurde programm-
gemiss etabliert. Das Schweizerisch-Ungarische Pro-
jekt fiir Zusammenarbeit Naturschutz und National-
park Balaton-Oberland, bei dem der sNp Projekttra-
ger ist, tratin die zweite und abschliessende Phase ein.
Die Hauptarbeit bei diesem Projekt leisten der Initi-
ant, Dr. Martin Bundi, Prasident der NPk, und der
Projektleiter Dr. Jon Domenic Parolini.

Der Direktor wurde im April zu einem Experten-
kolloquium zur Frage der Wiederansiedlung des
Luchses im Harz einschliesslich eines Besuches im
Nationalpark Harz eingeladen. Der Wissenschaft-
liche Adjunkt besuchte im Mirz die Versammlung des
internationalen Komitees des Netzwerkes Alpiner
Schutzgebiete in Bozen und im September die Jahres-
versammlung der Wildlife Society (mit einem Forum
iber Wildtiertelemetrie) in Snowmass, Colorado,
UsA. Der Leiter Information nahm im Oktober an der
Europarc-Tagung im Nationalpark Bayerischer Wald
teil.

Das Beziehungsnetz des snp wurde auch durch das
Engagement von unseren Mitarbeitern in externen
Gremien gepflegt. Der Direktor ist Privatdozent an
der Universitit Gottingen im Fachbereich fiir Forst-
wissenschaften und Waldokologie. Er hielt eine
Blockvorlesung und leitete eine Feldpraktikums-
woche zum Thema Gebirgsokologie. Dazu kam die
Betreuung von Studiumsarbeiten. Der Direktor ist
Mitglied der Arbeitsgruppe bzw. des Denkforums
Waldreservatspolitik Schweiz und des Stiftungsrates
der Zigerli-Hegi-Stiftung. Als Prisident der Schwei-
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spatiales. C’est ainsi que des contacts ont été pris avec
les Forces Motrices de Engadine et I’Academia
Engadinaisa et que des interprétations ont été
réalisées pour le projet Bouquetin ALBRIS/PNS et pour
la surveillance suisse du gypaéte barbu.

Les bonnes relations avec notre parc national voisin,
le Konsortium Nationalpark Stilfserjoch, ont été
intensifiés. Le directeur est en contact régulier avec
son collégue Dr. Alois Karner. Lesprit d’entraide ré-
ciproque, les projets de recherche transfrontaliers,
la coopération dans les activités de la protection de
la nature et la coordination des objectifs doivent
permettre aux deux parcs nationaux de se soutenir
mutuellement et de se développer de concert. La
collaboration initiée 1’année précédente dans le
domaine de la recherche avec les parcs nationaux de
Berchtesgaden et de Hohe Tauern a été mise en place
conformément au programme. Le projet helvético-
hongrois de collaboration Protection de la nature et
Parc national Balaton Oberland, projet dont le pNs
est responsable, est entré dans sa seconde et derniére
phase. Lessentiel du travail dans le cadre de ce pro-
jet a été réalisé par son initiateur Dr. Martin Bundi,
président de la cFpN, et par le directeur du projet
Dr. Jon Domenic Parolini.

En avril, le directeur a été invité a un colloque
d’experts sur la réintroduction du lynx dans le Harz
qui comprenait une visite du Parc national du Harz.
Ladjoint scientifique s’est rendu en mars a I’assem-
blée du Comité international du réseau de réserves
naturelles alpines a Bolzano et en septembre A I’as-
semblée annuelle de la Wildlife Society (avec un forum
sur la télémétrie de la faune sauvage) 3 Snowmass,
Colorado, usa. Le responsable de I'information a
participé en octobre au séminaire Europarc dans le
Parc national de la Forét de Baviére.

Le réseau de relations du pns a également été entre-
tenu par ’engagement de nos collaborateurs dans des
instances externes. Le directeur est privat docent a
I'Université de Gottingen dans le domaine des scien-
ces et de I’écologie forestiéres. Il est responsable d’un
bloc de cours et a dirigé une semaine d’exercices sur
le terrain sur le sujet Ecologie montagnarde. Il assume
en outre le suivi de travaux d’études. Le directeur est
membre du groupe de travail et de réflexion Politique
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zerischen Gesellschaft fiir Wildtierbiologie sGw trat
er nach fiinfjahriger Amtszeit zuriick, behieltaber den
Sitz der scw im Stiftungsrat der Schweizerischen
Vogelwarte Sempach, wo er auch Mitglied der
wissenschaftlichen Kommission ist. Der Technische
Leiter engagierte sich im Vorstand und leitenden
Ausschuss, sowie als Kassier und Bezirksleiter bei der
Arbeitsgemeinschaft Biindner Wanderwege Baw. Im
weiteren war er Mitglied der Kurskommission beim
Interkantonalen Grundkurs fiir Wildhiiter 16w, wo
er auch die Finanzen betreut. Der Wissenschaftliche
Adjunkt ist Mitglied der Geschiftspriifungskommis-
sion der Gemeinde Ardez und Vorstandsmitglied von
Pro Natura Engiadina Bassa, Experte fir Jagd-
priifungen, Stellvertreter in der Jagdkommission des
Kantons Graubiinden und arbeitete in der Planungs-
kommission der Pro Engiadina Bassa PEB mit. Der
Leiter Information wirkte als Leiter Jugend und Sport
in der Sektion Bernina des Schweizer Alpen-Clubs.
Parkwichter Mario Conradin politisierte im Gemein-
derat von Sta. Maria.

des réserves naturelles en Suisse et du Conseil de la
fondation Zigerli-Hegi. Il a démissionné de son poste
de président de la Société suisse de biologie du gibier
aprés cinq ans d’activité mais continue de représen-
ter cette société au sein du Conseil de fondation de la
Station ornithologique suisse de Sempach, dont il est
également membre de la Commission scientifique. Le
directeur technique s’est engagé au Comité et au
Comité directeur de la Communauté de travail des
sentiers pédestres grisons BAW en tant que caissier et
chef de district. En outre, il est membre de la Com-
mission des cours intercantonaux de base pour les
gardes-faune, dont il gére également les finances.
I’adjoint scientifique est membre de la Commission
financiere de la commune d’Ardez, membre du
Comité de Pro Natura Engiadina Bassa, expert aux
examens de chasseurs, assesseur 4 la Commission de
la chasse du canton des Grisons et il a collaboré aux
travaux de la Commission de planification de Pro
Engiadina Bassa PEB. Le responsable de P’informa-
tion est chef du groupe Jeunesse et Sport de la section
Bernina du Club Alpin Suisse. Le surveillant du parc
Mario Conradin est membre du Conseil communal
de Sta. Maria.
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Im vergangenen Jahr haben 17’058 Personen das
Informationszentrum Nationalparkhaus in Zernez
besucht. Dies entspricht einer Abnahme von 2295
Personen oder 12 % gegeniiber 1996. Damit setzte
sich der riickliufige Trend verstirkt fort. Seit 1991
hatsich die Anzahl Besucher des Nationalparkhauses
um 36 % von 26’774 auf 17°05 8 reduziert! Ausschlag-
gebend fiir diesen Riickgang ist die mittlerweile
14jahrige und damit erneuerungsbediirftige Ausstel-
lung und die allgemeine Rezession. Der Umsatz beim
Produkteverkauf konnte dank besonderen Anstren-
gungen gehalten werden. Die Tourismusumfrage
1997 hat ergeben, dass rund die Hilfte der National-
parkbesucher das Nationalparkhaus in Zernez in den
letzten Jahren aufgesucht hat.

Die Besucherzahlen im Nationalpark wurden 1997
nicht erhoben und hochgerechnet, bewegen sich aber
nach Aussagen der Parkwichter im Rahmen der
fritheren Jahre. Aussergewdhnlich hohe Frequenzen
wurden infolge einer andauernden Schénwetter-
periode in den Monaten September und Oktober
registriert. In der Chamanna Cluozza haben 1997
3171 Personen tibernachtet. Damit konnte der letzt-
jahrige Riickgang von 19 % wieder wettgemacht
werden.

Die Zahl der Verzeigungen aufgrund von Verstdssen
gegen die Parkordnung hat 1997 abgenommen.
Insgesamt wurden 2.4 Ubertretungen geahndet (1996:
36 Fille). Im einzelnen handelte es sich um folgende
VerstGsse, die der kantonalen Polizeiabteilung gemel-
det wurden (in Klammern die Zahlen von 1996):
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Au cours de 'année écoulée, 17°058 personnes ont
visité le Centre d’information de la Maison du parc a
Zernez. Cela correspond a une diminution de 2295
personnes ou 12 % par rapport a 1996. La régression
s’est donc accentuée. Depuis 1991, le nombre de
visiteurs de la Maison du Parc national a diminué de
36 %, passant de 26’774 a 17°058! Une cause déter-
minante de cette régression réside dans ’exposition
qui a 14 ans d’age et devrait donc étre renouvelée et
dans la récession générale. Le chiffre d’affaires de la
vente des produits a pu étre maintenu grace a des
efforts particuliers. Lenquéte 1997 sur le tourisme a
montré que la moitié des visiteurs du Parc national
avaient visité la Maison du Parc national 4 Zernez au
cours de ces derniéres années.

Le nombre des visiteurs du Parc national n’a pas
été recensé en 1997 mais, selon les indications des
surveillants, il se situe dans ordre de grandeur des
années précédentes. Les mois de septembre et
d’octobre ont connu une affluence inhabituellement
élevée grace a la persistance du beau temps. En 1997,
3171 personnes ont passé la nuit a la Chamanna
Cluozza. La régression de 19 % de ’année précédente
a ainsi été compensée.

Le nombre des procés-verbaux pour contravention
au reglement du parc a diminué en 1997. Au total,
24 contraventions ont été dressées (1996: 36). Les
infractions suivantes ont été dénoncées et transmises
a la division cantonale de police (entre parenthéses
les chiffres de 1996):



Mitfithren von Hunden 4 (171) introduction de chiens 14 (1)
Wege verlassen 6 (7) abandon des chemins 6 (7)
Mountainbiken 2 (2) VTT 2 (2)
Campieren o (11) camping o (r1)
Larmen T (1) bruit T (1)
Pflanzenpfliicken o (4) cueillette de fleurs o (4)
Fischen T (o) péche T (o)

GESCHAFTSBERICHT/RAPPORT D’ACTIVITE

1997

Die Verkehrsfrequenz im Tunnel Munt la Schera hat  La circulation & travers le tunnel du Munt La Schera

1997 um 7 % auf 238’519 Fahrzeuge abgenommen  a diminué de 7 % en 1997, pour atteindre 238’519

(1996: 256’853 Fahrzeuge). véhicules (1996: 256’853 véhicules).
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Ausstellungen

Das zentrale Ereignis in der Informationsarbeit im
vergangenen Jahr war die Eroffnung der Baren-
ausstellung Auf den Spuren der Braunbiiren/Uors in
Engiadina in S-charl (Gemeinde Scuol) am 27.-29.
Juni. Die Fundaziun Schmelzra S-charl bot dem snp
die Gelegenheit, den Dachstock des neuerdffneten
Bergbaumuseums Schmelzra in S-charl zu mieten und
als Ausstellungsraum zu nutzen. Da in der nicht weit
entfernt liegenden Val da la Chalchera (auf Gebiet des
heutigen Nationalparks) 1904 der letzte Bir der
Schweiz geschossen wurde, eignet sich der Standort
bestens fiir die Aufarbeitung der Birengeschichte der
Region, zur Darstellung der Lebensraumanspriiche
der Baren und zur Information iiber den Stand der
Riickkehr der Braunbiren in die Alpen. Ein beson-
deres Augenmerk richteten die beiden Realisatoren
Hans Lozza (Leiter Information) und Tobias Kamer
(Biologe und Praktikant snp) auf die Beriicksichti-
gung der jiingsten Besuchergeneration. Mit iiber
sooo Eintritten wahrend gesamthaft §o Nachmitta-
gen wurden simtliche Erwartungen hinsichtlich Be-
sucherzahl tibertroffen. Neben der Birenausstellung
vermitteln das digitale Besucherinformationssystem
pIBIS und eine Videostation Einblicke in den snp.

Die Er6ffnung des Museums erfolgte unter reger
Teilnahme der lokalen Bevélkerung. Nach der offizi-
ellen Einweihung am Samstag, 28. Juni, fanden sich
am Sonntag liber 200 Personen zum Tag der offenen
Tir in der Schmelzra ein.

Die Verwirklichung der Ausstellung war nur
dank der sehr grossziigigen Sponsorbeitrige von ins-
gesamt Fr. 50’800.00 moglich. Allen Sponsoren
mochten wir an dieser Stelle herzlich fiir ihre wert-
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Expositions

Dévénement majeur de lactivité d’information de
’année écoulée a été I’inauguration de ’exposition
sur les ours Sur les traces de I"ours brun/Uors Engia-
dina a S-charl (commune de Scuol) du 27 au 29 juin.
La Fundaziun Schmelzra S-charl a offert au pns la
possibilité de louer les combles du Musée minier de
Schmelzra a S-charl et de les utiliser comme lieu
d’exposition. Etant donné que le dernier ours de
Suisse a été tué en 1904 non loin de la, dans le Val da
la Chalchera (sur le territoire de I’actuel Parc natio-
nal), ’endroit se préte trés bien a la présentation de
I’histoire de Pours dans la région, des exigences des
ours au niveau de leur habitat et a Pinformation sur
Pétat du retour de Pours brun dansles Alpes. Les deux
réalisateurs de ’exposition, Hans Lozza (directeur de
I'information) et Tobias Kamer (biologiste et stagiaire
PNS), ont tenu a présenter les choses de maniére acces-
sible aux visiteurs les plus jeunes. Toutes les attentes
au sujet du nombre des visiteurs ont été dépassées,
avec plus de 5000 entrées sur quelque 8o aprés-midis.
A coté de Pexposition sur les ours, le systéme d’in-
formation digital des visiteurs et une station vidéo
offrent quelques apercus du pns.

Dinauguration du musée a attiré une large
affluence de la population locale. Aprés la dédicace
officielle le samedi 2.8 juin, plus de 200 personnes ont
participé le dimanche a la journée portes ouvertes de
Schmelzra. La réalisation de ’exposition n’a été pos-
sible que grace a de généreuses contributions de spon-
sors pour un montant total de Fr. §0’800.00. Nous
remercions chaleureusement tous les sponsors de leur
précieux soutien. Vous trouverez la liste des sponsors
en annexe.
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volle Unterstiitzung danken. Das Sponsorenverzeich-
nis befindet sich im Anhang.

Die kleine Ausstellung in der Chamanna Cluozza
wurde 1997 durch die beiden Praktikanten Wendy
Altherr und Christoph Kiiffer abgeandert und benut-
zerfreundlicher gestaltet. Dank ihrem Einsatz durften
auch 1997 wieder zahlreiche Besucher Informationen
zur Ausstellung und zum Nationalpark aus erster
Hand erhalten. Die Praktikanten im snp verbringen
jeweils einen Teil ihres Praktikums mit Offent-
lichkeitsarbeit und betreuen unter anderem die Aus-
stellung in der Chamanna Cluozza.

Vortrage

Die ZERNEZER TAGE wurden am 11. und 12. April
durchgefiihrt. Im Zentrum standen Vortrage aus den
Themenbereichen Waldbrand, Geographie, Okologie
und Huftiere. Die 15 Referentinnen und Referenten
ermoglichten einen vielseitigen Einblick in die
Forschungstitigkeit im snp. Im Rahmen des Abend-
vortrages prisentierte der Direktor die Erweite-
rungspline des sNp und stiess damit auf ein grosses
Interesse. Eine Liste der Vortrige befindet sich im
Anhang.

Die 17 populir gestalteten Vortrage der Reihe
NATURAMA (Liste im Anhang), wie bisher von Dorli
Negri betreut, wurden vom 26. Juni bis 16. Oktober
von insgesamt 729 Personen besucht. Mit 43 Perso-
nen pro Vortrag war die Beteiligung sehr erfreulich
und ein klarer Ansporn fiir die Weiterfithrung dieser
Reihe. Die NATURAMA-Vortrige sind inzwischen zu
einem festen Bestandteil des 6ffentlichen Angebots in
der Region geworden.

Publikationen

1997 erschien die Nationalparkzeitschrift cRATSCHLA
erstmals in ihrem neuen und farbigen Erscheinungs-
bild. Die Sommerausgabe vermittelte Wissenswertes
iiber den Tannenhiher, die Markierung von Gemsen,
die Wanderung in die Valletta und weitere Themen.
Als Spezialausgabe erschien dieses Heft auch in
romanischer Sprache, wobei die Kosten durch ver-
schiedene Institutionen getragen wurden (siche
Anhang). Dank diesen grossziigigen Zuwendungen
konnte die romanische Ausgabe in der ganzen Region
gratis gestreut werden. Die Herbstausgabe befasste
sich schwerpunktmissig mit der neusten Touristen-
befragung, mit der Waldbrandflache Miistair und den

La petite exposition de la Chamanna Cluozza a été
réaménagée d’une maniére plus attrayante par les
deux stagiaires Wendy Altherr et Christoph Kiiffer.
Grice a leur engagement, de nombreux visiteurs ont
disposé, en 1997 a nouveau, d’informations de pre-
miére main sur I'exposition et sur le Parc national.
Les stagiaires du PNS passent toujours une partie
de leur stage a des occupations de relations publiques
et s’occupent entre autres de I’exposition de la
Chamanna Cluozza.

Conférences

Les JOURNEES DE ZERNEZ se sont déroulées les
11 et 12 avril. Des conférences sur les sujets incendies
de foréts, géographie, écologie et ongulés ont eu lieu
au Centre. Les 15 conférenciéres et conférenciers ont
offert un apercu varié de Pactivité de recherche dans
le pNs. Lexposé de la soirée présenté par le directeur
a été consacré au plan d’extension du PNs et a suscité
un vif intérét. Vous trouverez une liste des conféren-
ces en annexe.

Les 17 exposés de vulgarisation de la série
NATURAMA, présentés comme jusqu’ici par Dorli
Negri, ont accueilli au total 729 personnes entre le
26 juin et le 16 octobre. La participation a été trés
réjouissante, 43 personnes en moyenne par exposé,
et constitue un encouragement a poursuivre cette
série. Les exposés NATURAMA font désormais partie
intégrante de Poffre publique de la région.

Publications

En 1997, le journal du Parc national, CRATSCHLA,
est paru pour la premiére fois dans sa nouvelle pré-
sentation en couleur. Lédition de Iété offrait des
connaissancessur le cassenoix moucheté, le marquage
des chamois, une excursion dans la Valletta et d’aut-
res sujets. Ce numéro a également été édité en une
édition spéciale en romanche, les cofits étant pris en
charge par diverses institutions (voir annexe). Grace
a ces généreux dons, I’édition romanche a pu étre dis-
tribuée gratuitement dans toute la région. Le numéro
d’automne traitait principalement de la nouvelle
enquéte aupres des touristes, de la forét incendiée a
Miistair et des formes de paysage marquées par la
géologie dans le pNs. Un résumé des JOURNEES DE
ZERNEZ complétait ce numéro. La nouvelle pré-
sentation de notre journal a permis d’augmenter de
50 % le nombres des abonnés a CRATSCHLA.
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von der Geologie geprigten Landschaftsformen im
sNp. Eine Zusammenfassung der ZERNEZER TAGE
rundet diese Ausgabe ab. Verbunden mit der Neu-
gestaltung unserer Zeitschrift konnte die Anzahl der
CRATSCHLA-Abonnenten um 50% gesteigert werden.

Digitale Medien
1997 konnten die Vorarbeiten fiir den Internetauftritt
des sNP unter der Federfithrung des Geographischen
Instituts der Universitdt Ziirich beinahe abgeschlos-
sen werden. Im Laufe des Jahres 1998 wird sich der
SNP weltweit unter der Internet-Adresse:
bttp:/howw.nationalpark.ch
prasentieren. Neben allgemeiner Information iiber
die Parknatur stehen touristische Informationen im
Vordergrund. Der Gis-Teil dokumentiert in um-
fassender Weise die Arbeit des Geographischen
Informationssystems des Nationalparks. Im dritten
Teil finden Web-Surfer eine Demoversion des Digita-
len Besucherinformationssystems DIBIS.

DIBIS wurde weiter optimiert und lauft mittler-
weile auf zwei Stationen im Nationalparkhaus und
auf einer weiteren Anlage im Museum Schmelzra in
S-charl. Am Informationsschalter wurde eine starke
Abnahme der Standardfragen festgestellt, was auf die
Informationsleistung von D1BIS zuriickzufiihren ist.

Padagogik und gefiihrte Wanderungen
Auch 1997 fiihrte der Leiter Information zwei
einwochige Lehrerfortbildungskurse mit je 15 Lehr-
personen durch. Die Davoser Lehrerschaft fand sich
anfangs September mit einer Delegation von fast 50
Lehrerinnen und Lehrern zu einem Wochenendkurs
im Nationalpark ein. Nach einem Workshop fiihrte
der Weg am Nachmittag hinauf zur Chamanna
Cluozza und am Samstag iiber den Murtersattel ins
Ofenpassgebiet. Der Leiter Information durfte am
16. April die Schulrite des Unterengadins begriissen
und tiber die pddagogische Arbeit und die Méglich-
keiten im Nationalpark informieren. Im Zentrum der
Naturpddagogik sollte das eigene Erleben und die
Arbeit in der Natur draussen stehen. Erfreulicher-
weise fiihrten kurz darauf die Schulen von Ardez mit
samtlichen Klassen eine Waldwoche durch, wobei
auch Mitarbeiter des snp bei der Betreuung beteiligt
waren.

Eine Gruppe Jugendlicher von Schweizer Jugend
forschtfand sich 1997 unter der Leitung von Dr. David
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Médias digitaux
Les préparatifs en vue de la mise sur Internet du pNs
ont été presque achevés en 1997 sous la direction de
IInstitut de géographie de I'Université de Zurich.
Dans le courant de 1998, le PNs se présentera au
monde entier a ’adresse Internet
http:/fwww.nationalpark.ch.
A coté d’informations générales sur la nature du parc,
la priorité sera donnée aux informations touristiques.
La partie concernant le s1G présente de maniére
détaillée le travail du systéeme d'information géogra-
phique du Parc national. Dans une troisiéme partie,
les surfeurs du web trouveront une version de démon-
stration du systeme d’information digital des visiteurs
DIBIS.

DIBIS a été réoptimalisé et fonctionne actuelle-
ment sur deux stations de la Maison du Parc natio-
nal et sur une installation dans le Musée de Schmelzra
a S-charl. Une forte diminution des questions stan-
dards a été constatée au guichet d’information, ce que
’on peut attribuer a Pefficacité du p1B1s.

Pédagogie et excursions guidées

En 1997, le directeur de I'information a a nouveau
donné deux cours de formation continue d’une
semaine a |'intention des enseignants, avec 15 per-
sonnes par cours. Le corps enseignant de Davos a suivi
un cours de fin de semaine au Parc national avec une
délégation de prés de 5o institutrices et instituteurs.
Apres un atelier, le groupe se rendit ’aprés-midi a la
Chamanna Cluozza, puis le samedi dans la région de
I’Ofenpass en passant par le col de Murteér. Le direc-
teur de I'information a accueilli le 16 avril les com-
missions scolaires de la Basse-Engadine et les a infor-
mées sur le travail pédagogique et les possibilités
offertes par le Parc national. Dans la pédagogie de la
nature, la priorité devrait étre donnée aux découver-
tes personnelles et au travail dans la nature. Il est
réjouissant de constater que, peu aprés, toutes les clas-
ses des écoles d’Ardez ont suivi une semaine en forét,
a encadrement de laquelle les collaborateurs du pns
ont participé.

Un groupe de jeunes de La science appelle les
jeunes a passé une semaine a la Chamanna Cluozza,
sous la direction de Dr. David Jenny, et a étudié le
comportement du cerf, la vie de famille des marmottes
et les stratégies de vie du traquet motteux. Quatre
chercheuses et chercheurs d’Estonie, de Tchéquie,
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Jenny in der Chamanna Cluozza ein und erforschte
wihrend einer Woche neben dem Verhalten der
Rothirsche auch das Familienleben der Murmeltiere
und die Lebensstrategien der Steinschmatzer. Der sNP
war vom §.—19. Juli eines der drei Forschungscamps
von Europas Jugend forscht fiir die Umwelt. Unter
der Leitung von Dr. Otto Holzgang befassten sich die
vier Forscherinnen und Forscher aus Estland, Tsche-
chien, Georgien und Liechtenstein mit dem Zustand
des Flachmoors Jufplaun und mdoglichen Schutz-
massnahmen. Zur Abschlussveranstaltung und
Medienkonferenz fanden sich Vertreter der drei
Forschergruppen (Camps in den Nationalparks Hohe
Tauern, Berchtesgaden und snp) in Berchtesgaden
zusammen.

Die Planung fiir den erweiterten Naturlehrpfad
Stabelchod/Margunet konnte 1997 fortgesetzt
werden. Zentrale Anliegen sind dabei die Beriick-
sichtigung der Kinder und die Anschaulichkeit der
vermittelten Information. Das definitive Konzept liegt
vor und soll 1998 umgesetzt werden.

Im Rahmen von pidagogischen Fithrungen
wurden 1997 rund 1000 Kinder und Jugendliche
durch den Park begleitet. Dazu kommen zahlreiche
Erwachsenenfithrungen, die mehrheitlich durch die
Verkehrsvereine organisiert wurden. Wie bereits in
den vergangenen Jahren veranstaltete Pro Natura im
Juli und September zwei Mitgliederreisen in den sNp.
Die jeweils knapp 50 Teilnehmer wurden durch Ver-
treter von Pro Natura und des sNP begleitet.

Medien

Ein breites Medieninteresse nahmen 1997 insbeson-
dere die geplante Parkerweiterung, der Besuch von
Bundesritin Ruth Dreifuss im snp, die Aussetzung
der Bartgeier und die Erdffnung der Barenausstellung
in Anspruch. Insgesamt fanden 235 Zeitungsbeitrige
Eingang in unsere Dokumentation.

de Géorgie et du Liechtenstein, sous la direction
d’Otto Holzgang, ont examiné ’état du bas-marais
de Jufplaun et les mesures de protection possibles. Les
représentants de trois groupes de chercheurs (camps
dans les parcs nationaux de Hohe Tauern, de
Berchtesgaden et PNs) se sont retrouvés a Berchtes-
gaden pour une manifestation finale et une conférence
de presse.

La planification en vue d’une extension du
sentier didactique nature Stabelchod/Margunet s’est
poursuivie en 1997. Les principales exigences a ce
sujet sont la prise en considération des enfants et la
clarté des informations diffusées. Le concept définitif
est achevé et sera réalisé en 1998.

En 1997, quelque 1000 enfants et jeunes ont été
guidés dans le parc dans le cadre d’excursions pédago-
giques. Il faut y ajouter de nombreuses excursions
destinées aux adultes qui sont pour la plupart orga-
nisées par les offices du tourisme. Comme I’année
précédente, Pro Natura a organisé deux voyages au
PNS en juillet et septembre a P’intention de ses mem-
bres. Les quelque 5o participants furent chaque fois
accompagnés par des représentants de Pro Natura et
du PNS.

Médias

Lextension prévue du parc, la visite de la Conseillére
fédérale Ruth Dreifuss au pns, le lacher du gypaete
barbu et Pouverture de ’exposition sur les ours ont
retenu Pattention des médias en 1997. Au total, ce
sont 235 articles de journaux qui ont été ajoutés a
notre documentation.
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Der Winter 1996/97 war durch grosse Schneefille zu
Beginn und grosse Niederschlagsarmut mit langen
sonnigen Perioden im weiteren Verlauf gekennzeich-
net. Die Schneehshen waren durch den fulminanten
Winterauftakt betrachtlich und betrugen beispiels-
weise in Stabelchod am 5. Januar 93 cm. Die Tempe-
raturen sanken im Januar bei Buffalora bis —25° C.
Das ausgeprigte Strahlungswetter fiihrte im Februar
und Mdrz zu tagsiiber milden Temperaturen und zu
einem zeitigen Austreiben der Friihbliither. So waren
blithende Erika am 14.Mirz in der Val S-charl bis
2150m t. M. zu finden, und das Gelb der Huflattiche
zeigte sich bereits am 21. Mirz in der Val Trupchun.

In Minger Dadora blithtenam 30. April dieersten
Frithlingsenziane und Mehlprimeln. Erstim Mai erlitt
die Vegetationsentwicklung eine Verzégerung, die,
verbunden mit iiberdurchschnittlichen Niederschli-
gen und tiefen Temperaturen in der ersten Sommer-
hilfte, bisin den Herbst hinein anhielt. Besonders nass
war der Juni. Am Abend des 17. Juli tobte im Ofen-
passgebiet ein Unwetter mit anhaltend starken
Niederschlagen, das zahlreiche Riifen ausldste und zu
grosseren Schiden an den Wanderwegen und Briicken
fithree.

Erst ab dem 8.August setzte sommerliches
Wetter ein, das den ganzen September anhielt und die
Vegetationsentwicklung forderte. In diesem Monat
wurde nur ein Regentag registriert. Kaum jemals
zuvor waren die alpinen Matten bis in héchste Lagen
um diese Jahreszeit noch so griin; Friih- und Spit-
sommerblumen blithten zum Teil gleichzeitig. Der
Herbst war tiberdurchschnittlich warm. Die Verfir-
bung der Lirchen setzte verspitet ein und erreichte
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Lhiver 1996/97 s’est caractérisé par d’importantes
chutes de neige au début et une grande rareté de pré-
cipitations avec de longues périodes ensoleillées par
la suite. La couche de neige a atteint une épaisseur
considérable a ’arrivée brutale de ’hiver et atteignait
par exemple 93cm a Stabelchod le § janvier. Les
températures se sont abaissées jusqu’a —25°C a
Buffalora en janvier. Le fort ensoleillement a amené
des températures douces durant la journée en février
et mars et une floraison précoce au printemps. Ainsi,
on trouvait des bruyeres en fleurs le 14 mars dans le
Val S-charl jusqu’a 2150 m d’altitude et le Val Trup-
chun était coloré du jaune des tussilages le 21 mars
déja.

Les premicres gentianes printanieres et primeve-
res farineuses fleurissaient déja le 30 avril 3 Minger
Dadora. Ce n’est qu’en mai que le développement de
la végétation fuit retardé par suite de précipitations
inhabituellement importantes et de basses tempéra-
tures qui se poursuivirent jusqu’en automne. Le mois
dejuin fut particulierement mouillé. Le soir du 17 juil-
let, un violent orage s’abattit sur la région de I’Ofen-
pass, avec des précipitations abondants et prolongées
qui provoquérent de nombreux ravinements et des
dégats importants aux sentiers et aux ponts.

Ce n’est que le 8 aolit qu’un temps estival
s’installa et se maintint durant tout le mois de sep-
tembre, favorisant le développement de la végétation.
Un seul jour de pluie fut enregistré en septembre.
Jamais les prairies alpines n’avaient été encore si ver-
tes en altitude en cette saison; les fleurs du début et
de la fin de I’été se sont en partie épanouies en méme
temps. automne a été exceptionnellement chaud.
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ihren Hohepunkt erst in der zweiten Oktoberhilfte.

Um Mitte November fiel recht viel Schnee, die
Hohe erreichte in Stabelchod 46 cm. Die erste Dezem-
berhilfte war recht schon, die zweite niederschlags-
reich verbunden mit (zum Teil fohnbedingt) milden
Temperaturen. Ende Jahr lag in Zernez fast kein
Schnee.

Huftiere

Die Bestinde von Rothirsch, Steinbock und Gemse
wurden wie jedes Jahr im Sommer durch flichen-
deckende Direktzdhlungen der Parkwichter erho-
ben. Die Ergebnisse erscheinen in den beigefiigten
Tabellen unter dem Stichwort Zdbhltotal. Unter
Beriicksichtigung der geschitzten Dunkelziffern
resultiert das Schétztotal, das eine realistische Grosse
der vorhandenen Bestinde ergibt. Die Verdnderung
des Schatztotals in % ergibt die Vergleichswerte zu
1996. Fiir das besonders schwierig zu erfassende Reh,
die mit Abstand seltenste Schalenwildartim snp, gibt
es keine verldsslichen Bestandesangaben.
Rothirsch: Der Hirschbestand ist gemiss den offizi-
ellen Zihlergebnissen im Vergleich zum Vorjahr
bemerkenswert stabil geblieben. Dies obwohl 1996
schneebedingt keine Sonderjagd stattgefunden hatte.
Trotz der bereits im November 1996 grossen
Schneehohen iiberwinterten einige Hirsche im Ofen-
berggebiet, so im God dal Fuorn, bei La Schera-Punt
Periv und bei Prasp6l. Im Januar wurde der vielbe-
wunderte 24-Ender aus der Val Trupchun zwischen
Brail und Zernez tot aufgefunden. Die Trophie ist
mit einem Geweihgewicht von 8 kg wohl die grosste,
dieje aus dem Engadin hervorging. In die Val Minger
wanderten die ersten Hirsche bereits Anfang Mai ein.
In die Val Trupchun kamen die Hirsche vergleichs-
weise spit, namlich erst Ende Mai. Hier nahm die
Zahl der Tiere aber dann von Woche zu Woche
markant zu. Den Sommer iiber hielt sich das Gros
des Bestandes, wie in den letzten Jahren tiblich, im
hinteren Talbereich der Val Trupchun auf, vor allem
aufder linken Seite. Die Brunft setzte friih ein; bereits
am 6. September konnte eine Kopulation festgestellt
werden. Die hohen Temperaturen im September und
der bevorzugte Aufenthalt der Hirsche im Schatten
fithrten zu einem riaumlich konzentrierten Brunft-
geschehen. Dies dusserte sich in zahlreichen Brunft-
kampfen, auffallend vielen abgebrochenen Geweih-
stangen und allein in Trupchun vier (tédlich) ge-

Les mélézes se sont colorés treés tard et leur splendeur
n’a culminé que dans la deuxiéme moitié d’octobre.

Une neige abondante tomba a mi-novembre, la
couche atteignant 46cm a Stabelchod. La premiére
moitié de décembre a été belle, tandis que la seconde
connaissait des précipitations abondantes, avec des
températures douces (en partie a cause du foehn).
Il n’y avait pratiquement pas de neige a Zernez a la
fin de I’année.

Ongulés

Comme chaque année, les surveillants du parc ont
recensé les populations de cerf, de bouquetin et de
chamois durant I’été par comptages directs sur I’en-
semble de la surface. Les résultats apparaissent dans
les tableaux ci-aprés sous la rubrique Total recensé
(Zihltotal). Le Total estimé (Schitztotal), qui eng-
lobe une majoration estimée (Dunkelziffer), fournit
une grandeur réaliste des populations existantes. La
modification du total estimé en % donne la compa-
raison par rapport a 1996. Il n’existe aucune indica-
tion fiable sur la population du chevreuil, difficile a
recenser, et de loin Pespéce la plus rare du PNs.
Cerf: Selon les résultats officiels des recensements,
la population de cerfs est restée remarquablement
stable par rapportal’année précédente, cela bien qu’il
n’y ait pas eu de chasse supplémentaire en 1996 par
suite des conditions d’enneigement. Malgré I'impor-
tance de la couche de neige en novembre 1996 déja,
quelques cerfs ont passé hiver dans la région de
’Ofenberg, par exemple dans la forét dal Fuorn,
prés de La Schera-Punt Periv et prés de Praspél. En
janvier, le 24-cors trés admiré du Val Trupchun a été
trouvé mort entre Brail et Zernez. Le trophée, d’un
poids de 8 kg, est le plus grand que I'on n’ait jamais
vu en Engadine. Les premiers cerfs gagnerent le Val
Minger début mai déja. En revanche, ils migrerent

Rothirschbestand/Population de cerfs 1997

Gebiet Stiere Kiihe Kilber — Total
Minger-Foraz 139 156 69 364
Fuorn inkl. Schera 218 196 84 498
Spol-En 110 127 50 287
Trupchun 175 148 84 407
Zihltotal 642 627 287 1556
Dunkelziffer 20 % 128 125 57 311
Schitztotal 770 752 344 1867
Vergleich Vorjahr in % 99 105 101 101
Zu-/Abnabme in % -1 5 1 1

27



Natur/Nature

forkelten Hirschen. Besonders bemerkenswert war
der Totfund eines jungen Hirsches auf Murtarous,
der im vorhergegangenen Winter im Puschlav
markiert worden war. Im Zusammenhang mit den
Huftierforschungsprojekten im sNp wurden im
Berichtsjahr drei weibliche Tiere mit Telemetrie-
sendern ausgeriistet.

Steinbock: Der Bestand der Steinbocke blieb eben-
falls stabil, doch hat sich die soziale Struktur verdn-
dert: Die Kitzrate war im Berichtsjahr (vielleicht
wegen des nassen Wetters zur Setzzeit) extrem gering.
Die Zahl der adulten Tiere hat zugenommen, vor
allem jene der Bocke. Diesbeziiglich ist zu bemerken,
dass in der Val Trupchun, dem Hauptverbreitungs-
gebiet des Steinbocks im snp, gegenwirtig relativ
sehr viele alte Bocke leben. Je nach Verlauf der kom-
menden Winter wird sich hier mehr oder minder
rasch eine Verdnderung im Altersaufbau des mann-
lichen Populationsteils ergeben. Dass Huftiere weni-
ger zur Konstanz neigen, als gemeinhin erwartet
wird, sondern dynamisch sind, zeigte sich auch im
God Dschembrina: Im Berichtsjahr wurde dieser
Wald, bisher oft als ein Problemgebiet hinsichtlich
Steinbockeinfluss und Waldverjiingung betrachtet,
kaum von Steinbécken aufgesucht.

Steinbockbestand/Population de bouquetins 1997

Gebiet Bicke Geissen  Kitze  Total
Minger-Foraz 1 1
Fuorn inkl. Schera 12 18 2 32
Spol-En 26 36 8 70
Trupchun 117 181 10 308
Zihltotal 156 235 20 411
Dunkelziffer 10 % 16 24 2 41
Schitztotal 172 259 22 452
Vergleich Vorjahr in % 135 109 22 97
Zu-/Abnabme in % 35 9 -78 -3

Gemse: Der Gemsbestand, speziell der minnliche
Populationsteil, hat beziiglich des gesamten snp
erneut zugenommen. Damit wurde der letztjahrige
Rekord des Zihltotals wieder iiberboten. Die Gems-
population des snp entwickelte sich seit der
Nationalparkgriindung trotz des Fehlens grosser
Raubsduger mit auffallender Konstanz. In den
siebziger und achtziger Jahren erreichte der Bestand,
parallel zur damals sehr hohen Hirschpopulation ein
Tief. Verringerte Konkurrenz vonseiten des Rothir-
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relativement tard dans le Val Trupchun, soit a fin mai
seulement. Dans cette vallée, leur nombre s’accriit
toutefois rapidement de semaine en semaine. Comme
ces dernieres années, le gros de la troupe se tint durant
Pété au fond du Val Trupchun et surtout du coté
gauche. Le rut débuta tot et, le 6 septembre déja, une
copulation put étre observée. Les températures éle-
vées de septembre et le fait que les cerfs séjournent
de préférence a ’ombre eurent pour conséquence que
le rut fut concentré dans ’espace. Il en résulta de nom-
breuses luttes, un trés grand nombre de bois cassés
et quatre cerfs (mortellement) blessés dans le seul Val
Trupchun. Un fait remarquable a été la découverte a
Murtarous d’un jeune cerf mort qui avait été marqué
Ihiver précédent dans le Val Poschiavo. Trois biches
ont été équipées d’émetteurs télémétriques dans le
cadre du projet de recherche sur les ongulés dans
le Pns.

Bougquetin: La population de bouquetins est égale-
ment restée stable, mais sa structure sociale s’est
modifiée: Le nombre des cabris a été trés modeste
durant ’année écoulée (peut-étre du fait du temps
humide au moment de la mise bas). Le nombre des
animaux adultes s’est accru, surtout celui des males.
Il faut remarquer 2 ce sujet qu’actuellement les vieux
méles peuplant le Val Trupchun, la principale région
colonisée par le bouquetin dans le pNs, sont relati-
vement trés nombreux. Suivant les conditions rég-
nant durant le prochain hiver, la structure d’ages de
la population male se modifiera plus ou moins rapi-
dement. Le fait que les ongulés soient moins enclins
a la sédentarité que ce que I’on pense s’est manifesté
dans la forét de Dschembrina: Cette forét, qui était
jusqu’ici considérée comme problématique au niveau
du rajeunissement du fait de 'influence des bouque-
tins, n’a pratiquement pas été visitée par ceux-ci
durant année écoulée.

Chamois: La population de chamois, en particulier
la population méle, s’est 2 nouveau accrue dans ’en-
semble du PNs. Le record recensé 'année précédente
a une nouvelle fois été battu. Malgré Pabsence de
grands carnassiers, la population de chamois du pns
a évolué de maniére remarquablement constante
depuis la fondation du Parc national. Dans les années
septante et quatre-vingts, la population a atteint un
creux paralléelement a la population trés élevée des
cerfs & cette époque. La diminution de la concurrence
du cerf depuis que sa population a été efficacement
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sches seit dessen wirksamer Bestandesregulierung
tiber die Sonderjagd konnte neben den seit mehreren
Jahren giinstigen Winterbedingungen ein Haupt-
grund fiir die jetzt beobachtete Hausse der Gems-
population sein. Es wird sehr spannend werden,
solche Zusammenhinge mit unseren Forschungs-
projekten an Gemse und Rothirsch aufzudecken. Im
Berichtsjahr gelang es den Parkwiachtern, bei Il Fuorn
19 und in der Val Trupchun 4 Gemsen einzufangen
und mit Ohrmarken zu versehen. Eine im Vorjahr in
der Val Trupchun markierte Gemse wurde im
Berichtsjahr in Livigno widerrechtlich erlegt.

Murmeltier

Die ersten Tiere waren in der Val Trupchun am
2. April, auf Alp Grimmels am 7. April und auf Alp
Stabelchod am 8.April zu sehen. Bestandesauf-
nahmen ergaben fiir Grimmels 16 Adulte und 3 Junge,
fiir Stabelchod 3 Adulte und 2 junge, fiir Alp La Schera
11 Adulte und 5 Junge sowie fiir den Rastplatz Minger
insgesamt 14 Tiere. In der Val Trupchun traten die
Murmeltiere ihren Winterschlaf spater an als je zuvor
registriert: Noch am 18., 24. und 26. Oktober konn-
ten hier einzelne Exemplare beobachtet werden.

Steinadler

Ein Horst bei Falcun war der einzige erfolgreich
besetzte im snp. Hier wurden am 21. Juli aber gleich
zwei Junge fliigge. Im benachbarten Val Cluozza
begann das dortige Paar ebenfalls zu briiten, doch
wurde der Horst spiter (wie schon so oft zuvor) ver-
lassen. Das Adlerrevier Trupchun wurde durch ein
neues Steinadlerpaar besetzt, das aus Vogeln besteht,
die noch Reste von Jugendmerkmalen im Gefieder
tragen. Was mit dem bisher ansdssigen, ganzlich aus-
gefirbten Paar passiert ist, blieb unbekannt.

Bartgeier

1997 konnten wiederum zwei junge Bartgeier in der
Val Stabelchod ausgesetzt werden. Dr. David Jenny
hatauf Empfehlung des Direktors und im Auftrag der
Gesellschaft zur Wiederansiedlung des Bartgeiers in
den Schweizer Alpen GwB mit einem Bartgeier-Moni-
toring in der Region begonnen. Er konnte zwei
etablierte Paare feststellen, ein jiingeres im Raum
Brail-Zernez und ein idlteres bei Bormio. Nach der
ersten erfolgreichen Brut eines Bartgeierpaares am
Wiederansiedlungsplatz in Hochsavoyen darf man

Gemsbestand/Population de chamois 1997

Gebiet Bicke Geissen  Kitze Total
Minger-Foraz 57 83 44 184
Fuorn inkl. Schera 152 212 93 457
Spol-En 197 408 196 801
Trupchun 53 63 20 136
Zihltotal 459 766 353 1578
Dunkelziffer 10 % 46 77 35 158
Schitztotal 505 843 388 1736
Vergleich Vorjahr in % 114 100 95 102
Zu-/Abnabme in % 14 0 -5 2

régularisée par les chasses supplémentaires pourrait
étre Pune des raisons principales, a coté des conditi-
ons hivernales favorables depuis plusieurs années, de
’augmentation constatée actuellement de la popula-
tion de chamois. Il sera passionnant de mettre en évi-
dence de telles relations grace a nos projets de recher-
che sur le chamois et le cerf. Durant Pannée écoulée,
les surveillants sont parvenus a capturer 19 chamois
prés d’Il Fuorn et 4 dans le Val Trupchun et de les
munir de marques a loreille. Un chamois marqué
I’année précédente dans le Val Trupchun a été abattu
illégalement a Livigno.

Marmotte

Les premiers animaux ont pu étre observés dans le
Val Trupchun le 2 avril, sur PAlp Grimmels le 7 avril
et sur PAlp Stabelchod le 8 avril. Les recensements
indiquent 16 adultes et 3 jeunes pour Grimmels,
3 adultes et 2 jeunes pour Stabelchod, r1 adultes et
5 jeunes pour I’Alp La Schera et 14 animaux au total
pour la place de repos de Minger. Dans le Val Trup-
chun, les marmottes sont entrées en hibernation plus
tard qu’on ne Pavait jamais enregistré: quelques-uns
de ces animaux ont encore pu étre observés le 18,
le 24 et le 26 octobre.

Aigle royal

Laire de Falcun est la seule qui ait été occupée avec
succes dans le pns. Le 21 juillet, deux aiglons le quit-
terent. Dans le Val Cluozza voisin, le couple local
commenga également de couver, mais Paire fut par la
suite abandonnée (comme si souvent dans le passé).
Le territoire des aigles de Trupchun a été occupé par
un nouveau couple dont le plumage comportait
encore des restes de caractére juvénile. On ne sait pas
ce qu’il est advenu du couple adulte qui I’occupait
jusqu’ict.
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zuversichtlich sein, dass es in den kommenden
Jahren auch im Engadin und seiner Umgebung zur
Fortpflanzung des Bartgeiers kommen wird.

Weitere Vogel

Ein Uhupaar erbriitete unweit der Parkgrenze hinter
Zernez drei Junge, von denen zwei zum Ausfliegen
gelangten. Die Zihlungen von Birkhiithnern am Ofen-
pass, durchgefithrt in Kooperation mit dem kanto-
nalen Jagd- und Fischereiinspektorat, sowie die
Aufnahme der Schneehithner im Raum Munt la
Schera—Munt Buffalora ergaben keine Hinweise auf
signifikante Bestandesschwankungen. Auch das
Auerhuhn wurde im snP und seiner Umgebung
wiederholt festgestellt. Steinhiithner finden am Son-
nenhang der Val Trupchun einen idealen Lebensraum;
sie wurden hier regelmissig gehort und beobachtet.

Kreuzotter

Diese einzige Schlangenart des sNP wird immer
wieder beobachtet. Fin Uberwinterungsplatz, wo ab
Mirz/April hdufig Kreuzottern gesehen werden,
befindet sich unmittelbar am Tal-Wanderweg vor der
Parkgrenze in der Val Trupchun. In diesem Tal wurde
noch am 30.November ein Individuum gesehen. Ein
Angestellter des Hotels Il Fuorn wurde Mitte August
von einer Kreuzotter in die Ferse gebissen. Dies
machte einen einwochigen Aufenthaltim Spital notig,
davon zwei Tage auf der Intensivstation.

Grasfrosch

Im Teich beim Labor Il Fuorn konnten Frosche
zwischen dem 3.Mairz und dem 30.November fest-
gestellt werden. Hochstzahlen wurden am 18. Mirz
mit 63 Tieren und am 4. April mit 42 Laichballen
ermittelt.

Gypaete barbu

En 1997, deux jeunes gypactes barbus purent a nou-
veau étre lachés dans le Val Stabelchod. Sur recom-
mandation du directeur et sur mandat de la Société
pour la réintroduction du gypaéte barbu dans les
Alpes suisses, Dr. David Jenny a commencé un suivi
du gypaéte barbu dans la région. Il a pu constater la
présence de deux couples établis, 'un plus jeune dans
la région de Brail-Zernez et autre plus agé prés de
Bormio. Apres la premiére nichée réussie d’un couple
de gypaetes barbus en Haute-Savoie, on peut étre
quasiment certain qu’au cours des prochaines années,
des naissances de gypaétes barbus seront enregistrées
également en Engadine et dans les environs.

Autres oiseaux

Un couple de hiboux a élevé trois jeunes, dont deux
parvinrent a s’envoler, non loin de la limite du parc
derriére Zernez. Les recensements de tétras lyre a
’Ofenpass, effectués en coopération avec I’Inspection
cantonale de la chasse et de la péche, ainsi que le recen-
sement des lagopédes alpins dans la région de Munt
La Schera—Munt Buffalora n’ont indiqué aucune
variation significative des populations. Le grand
tétras a été observé de maniére répétée dans le PNs
et ses environs. Les perdrix bartavelles trouvent un
habitat idéal sur le versant ensoleillé du Val Trupchun
ou elles sont régulierement entendues et observées.

Vipére péliade

La seule espéce de serpent du PNs est régulierement
observée. Un lieu d’hivernage ou les vipéres péliades
sont souvent apercues deés le mois de mars/avril se
trouve a proximité immédiate du sentier longeant le
fond de la vallée, juste avant la limite du parc vers le
Val Trupchun. Un individu y a été remarqué encore
le 30 novembre. Un employé de I’hotel Parc Naziu-
nal Il Fuorn a été mordu au talon par une vipére
péliade a mi-aofit. Il a d{i passer une semaine a I’hopi-
tal, dont deux jours aux soins intensifs.

Grenouille rousse

Des grenouilles ont pu étre observées dans I’étang
proche du laboratoire d’Il Fuorn entre le 3 mars et le
30 novembre. Les nombres les plus élevés ont été
enregistrés le T8 mars, avec 63 animaux et le 4 avril,
avec 42 grappes d’ceufs.
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Der ausfiihrliche Forschungsbericht 1997 kann unentgeltlich be-
zogen werden bei: Wissenschaftliche Nationalparkkommission
WNPK, Sekretariat, Musée zoologique, Place Riponne 6, C.P. 448,
1000 Lausanne 17. Fax 021/323 68 40.

Veranstaltungen, Besonderes

Die am 21. und 22. August im Raum Buffalora und
in der Val Mora durchgefiihrte Klausurtagung war
der Frage vergleichender Langzeituntersuchungen
innerhalb und ausserhalb des snp gewidmet. Die in
den land- und forstwirtschaftlich genutzten Nach-
barlebensraumen des Nationalparks sichtbaren Ver-
dnderungen fithrten zur Erkenntnis, dass die verglei-
chende Analyse von Prozessen wichtige Infor-
mationen zur Stabilitit, zum Nutzungspotential und
zur Verwundbarkeit dieses alpinen Natur- und
Kulturraumes zu liefern vermochte.

Wie die tibrigen Sonderprojekte der sSaANw wurde
auch die Tétigkeit der wNpk evaluiert. Nach einer
ersten Aussprache in Bern besuchte die internationale
Expertenrunde den sNP am 7. und 8. Juli. Bei den sehr
offenen Diskussionen erhielt die wnpk fiirihre Arbeit
gute Noten. Die wichtigsten Empfehlungen um anste-
hende Aufgaben betrafen die Bereiche Publikations-
wesen, Offentlichkeitsarbeit und internationale
Zusammenarbeit.

Am 2. September trafen sich Vertreter des Schnee-
und Lawinenforschungsinstitutes Davos SLF, der
Naturforschenden Gesellschaft Davos, des Biindner
Naturmuseums, der Parkdirektion und der WNPK im
SLF in Davos zu einer offenen Gespriachsrunde mit
Blick auf eine zukiinftige Zusammenarbeit.

Forschungsschwerpunkte

Tourismus und Regionalwirtschaft

Die zurzeit verfolgte Fragestellung betrifft die wirt-
schaftlichen Effekte des Nationalpark-Tourismus
und ist Gegenstand der 1996 am Geographischen
Institut der Universitit Zurich begonnenen Disser-

Le rapport de recherche détaillé 1997 peut étre obtenu gratuitement
auprés de: Commission d’études scientifiques au Parc national
CESPN, Secrétariat, Musée zoologique, Place de la Riponne 6,

C.P. 448, 1000 Lausanne 17. Fax 021/323 68 40.

Manifestations, événements particuliers

Le séminaire organisé les 21 et 22 aolt dans la région
de Buffalora et dans le Val Mora a été consacré a la
question des recherches a long terme a intérieur et a
Pextérieur du pNs. Les modifications visibles dans les
habitats voisins du Parc national exploités par ’agri-
culture et I’économie forestiére ont montré qu’une
analyse comparative des processus fournirait des
informations importantes sur la stabilité, le potentiel
d’exploitation et la vulnérabilité de cet espace natu-
rel et agreste alpin.

Dactivité de la cESPN a été évaluée, de méme que
les autres projets particuliers de I’AssN. Aprés une
premiére entrevue a Berne, le groupe d’experts inter-
national a visité le PNs les 7 et 8 juillet. Au cours de
discussions trés ouvertes, la CESPN a recu de bonnes
qualifications pour son travail. Les principales
recommandations au sujet des taches en cours con-
cernaient les domaines des publications, des relations
publiques et de la collaboration internationale.

Des représentants de PInstitut de recherche pour
’étude de la neige et des avalanches Davos ENA, de
I’Académie des sciences naturelles Davos, du Musée
d’histoire naturelle grison, de la Direction du parc et
de la cespN se sont réunis le 2 septembre a PENA &
Davos pour des entretiens ouverts en vue d’une future
collaboration.

Points forts de la recherche

Tourisme et économie régionale

La question étudiée actuellement concerne les effets
économiques du tourisme dans le Parc national et fait
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tation von Iréne Kiipfer. Die 1997 durchgefiihrte
Befragung der Nationalparkbesucher (am 18. und 19.
Juli) konzentrierte sich auf Informationen zu den Aus-
gaben und zur Bedeutung des snp fiir die Wahl des
Ferien- oder Ausflugsgebietes. Insgesamt konnten
rund 550 Fragebogen ausgewertet werden. Erste vor-
ldufige Ergebnisse zeigen, dass fiir rund 33 % der im
Juli befragten Besucher der snp eine wichtige Rolle
fur die Wahl der Ferienregion spielt. 24% gaben
zudem an, sie wiren ohne den Nationalpark nicht in
die Region gekommen. Fiir 19 % der Befragten spielt
dagegen der Nationalpark fiir diese Entscheidung
keine Rolle. Fir die Berechnung der durchschnitt-
lichen Ausgaben standen rund 320 vollstindig aus-
gefiillte Fragebogen zur Verfiigung. Die ermittelten
Ausgaben bewegen sich im erwarteten Rahmen.

Dr. Thomas Scheurer und Iréne Kiipfer haben am
12. Dezember in Chambéry (F) zusammen mit Ver-
tretern aus Nationalparks der Westalpen die Frage
wirtschaftlicher Effekte von Schutzgebieten erértert
und eine wissenschaftliche Zusammenarbeit vorbe-
reitet.

Huftiere

Die Arbeiten am Steinbockprojekt ALBRIS/SNP
wurden mit den Ortungen der individuell markierten
und besenderten Tiere durch die Projektnehmer
Dr. Chasper Buchli und Walter Abderhalden, Biiros
Fornat und Arinas, Zernez, und mit Hilfe von Wild-
hiitern und Parkwichtern fortgefiihrt. Die wochent-
lichen Ortungen der Sendertiere wurden Ende Januar
abgeschlossen. Danach erfolgte nur noch eine exten-
sive Uberwachung durch Wildhiiter und Parkwich-
ter. Verschiedene Publikationen der Projektnehmer
stehen zum Druck bereit oder sind in Vorbereitung,.
Walter Abderhalden und Flurin Filli fihrten ihre
Arbeiten zu ausgewihlten Themen der Steinbock-
biologie weiter.

Im Rahmen des Projektes Populationsbiologie
der Gemse im Schweizerischen Nationalpark wurden
im Raum Il Fuorn und in der Val Trupchun weitere
Gemsen markiert (siehe Kap. 10). Cristina Boschi hat
die Feldaufnahmen fiir ihre Diplomarbeit zur Raum-
nutzung markierter Gemsen im Gebiet Il Fuorn—Val
dal Botsch abgeschlossen.

Der Direktor hat seine 1993 begonnene Studie
mit dem Arbeitstitel Der Rothirsch als Teil der Hoch-
gebirgsfauna in den Alpen: Populationsgeschichie
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’objet de la dissertation d’Iréne Kiipfer, commencée
en 1996 a I'Institut de géographie de "Université
de Zurich. Lenquéte aupres des visiteurs du Parc
national effectuée en 1997 (les 18 et 19 juillet) s’est
concentrée sur des informations relatives aux dépen-
ses et a limportance du PNs pour le choix de la région
de vacances ou d’excursion. Au total, 550 que-
stionnaires ont pu étre interprétés. Les premiers résul-
tats provisoires montrent que, pour 33 % des visiteurs
interrogés en juillet, le PNS a joué un role important
dans le choix de la région de vacances. En outre,
24 % ont indiqué qu’ils ne seraient pas venus dans la
région sans le Parc national. En revanche, 19 % des
personnes interrogées déclarent que le Parc national
n’a joué aucun role dans ce choix. Pour le calcul des
dépenses moyennes, 320 questionnaires compléte-
ment remplis étaient disponibles. Les dépenses indi-
quées se situaient dans ’ordre de grandeur attendu.

Dr. Thomas Scheurer et Iréne Kiipfer ont discuté
la question des effets économiques des réserves natu-
relles avec des représentants du Parc national des
Alpes occidentales le 12 décembre a Chambéry (F) et
préparé une collaboration scientifique.

Ongulés

Les travaux du projet Bouquetin ALBRIS/PNS ont été
poursuivis par les mandataires, Dr. Chasper Buchli et
Walter Abderhalden des bureaux Fornat et Arinas,
Zernez, avec I’aide de gardes-faune et de surveillants
du parc, par la localisation des animaux marqués ou
munis d’émetteurs. Les localisations hebdomadaires
des animaux munis d’émetteurs se terminérent a fin
janvier. La surveillance fut poursuivie de maniére
extensive par les gardes-faune et les surveillants du
parc. Différentes publications des mandataires du
projet sont prétes a 'impression ou en préparation.
Walter Abderhalden et Flurin Filli ont poursuivi leurs
travaux sur des sujets choisis de la biologie des
bouquetins.

De nouveaux chamois ont été marqués dans la
région d’Il Fuorn et du Val Trupchun, dans le cadre
du projet Biologie de la population de chamois du
Parc national suisse (voir chap. 10). Cristina Boschi a
terminé les relevés de terrain pour son travail de
dipléme sur P’utilisation du territoire par les chamois
marqués de la région d’Il Fuorn—Val dal Botsch.

Le directeur a poursuivi son étude, débutée en
1993, sous le titre provisoire Le cerf, composante de
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und alpine Einstinde im Schweizerischen National-
park und seiner Umgebung fortgefithrt. Hierfir
wurde in der Val Trupchun die Hirschverteilung
monatlich einmal kartiert. Fur eine genetische Unter-
suchung der Hirsche wurden in der weiteren Region
Fleischproben gesammelt. Das 1997 gestartete Rot-
hirschprojekt snp unter der Leitung von Flurin Filli
war Anlass fiir die Installation einer automatischen
Telemetriestation am Munt La Schera zur Erfassung
von Aktivititsdaten. Unter Mithilfe von Dr. Toni
Theus wurden erste Fangversuche an Rothirschkithen
gemacht.

Im Rahmen des Projektes zur Wald-Freiland-
Dynamik hat Eliane Leuzinger ihre Diplomarbeit zur
kleinrdumigen Nutzung der Wiese Stabelchod durch
Huftiere begonnen.

Geographisches Informationssystenm GIs-SNP

Gemiss den 1996 ausgearbeiteten Vorgaben wurde
im Berichtsjahr die Benutzer-Unterstiitzung erheblich
ausgebaut. Zum zweiten mal fithrten die Verantwort-
lichen des Gis-snp (Dr. Britta Allgower, Andi Bach-
mann und Ruedi Haller) am 16. Mai einen G1s-Crash-
kurs fiir snp-ForscherInnen am Geographischen
Institut der Universitdt Zirich durch. Ebenfalls mit
Blick auf die Verbesserung des User-Supports wurde
nach fiinf Jahren Aufbauarbeit eine zweite Benutzer-
identifikation unter den Forschenden durchgefiihrt.

Im Bereich der Basisdatenbeschaffung konnten
1997 folgende Daten neu in das GIS-SNP iibernom-
men werden: Vegetationskarte 1:10’000 (Campell
und Trepp 1968); Waldkarte 1:50’°000 (Kurth et al.
1960); Geomorphologische Karte des Schweizeri-
schen Nationalparks 1:25’000 (Graf 1997).

Im Bereich Entwicklung und Anwendung befas-
sten sich mehrere Arbeiten mit dem Thema Wald-
brand, zum Teil in enger Zusammenarbeit mit dem
Forstinspektorat Graubiinden. Andreas Birtsch hat
eine Diplomarbeit zum Thema Waldbrandmanage-
ment im Raum Engadin, Miinstertal und National-
park und Rahel Langhart eine solche zum Thema
Jabreszeitliche und rdumliche Auswertung bistori-
scher Waldbrinde im Kanton Graubiinden begonnen.
Fiir das kantonale Forstinspektorat Graubiinden
haben Reto Schoning und Andi Bachmann einen
Prototyp zur operationellen Waldbrandwarnung
(INCENDT 1.0) entwickelt. Am 1. Oktober konnte wei-
ter das Nationalfondsprojekt Gis-based Framework

la faune d’altitude des Alpes: Histoire de la popula-
tion et quartiers alpins dans le Parc national suisse et
ses environs. A cet effet, il a cartographié une fois par
mois la répartition des cerfs dans le Val Trupchun.
Des échantillons de viande ont été récoltés dans
I’ensemble de la région en vue d’une étude génétique
des cerfs. Le projet du cerf pNs lancé en 1997 sous la
direction de Flurin Filli a été ’occasion d’installer une
station télémétrique automatique sur le Munt La
Schera, afin de relever des données sur Pactivité de ces
animaux. Les premiers essais de capture de biches ont
été effectués avec la collaboration du Dr. Toni Theus.

Eliane Leuzinger a commencé son travail de
dipléme sur Pexploitation microspatiale de la prairie
de Stabelchod par les ongulés, dans le cadre du pro-
jet sur la dynamique forét-terrain ouvert.

Systeme d’information géographique S1G-PNS
Laide aux utilisateurs a été considérablement déve-
loppée au cours de I’année écoulée, sur la base des
instructions définies en 1996. Pour la deuxiéme fois,
les responsables du siG-pns (Dr. Britta Allgower,
Andi Bachmann et Ruedi Haller) ont organisé un
cours Crash s1G le 16 mai a I'Institut de géographie
de ’Université de Zurich, a 'intention des chercheurs
du pNs. En vue d’améliorer encore le programme
d’aide, une deuxiéme identification des utilisateurs a
été réalisée parmi les chercheurs, apreés 5 ans de déve-
loppement.

Dans le domaine de I’acquisition des données de
base, les documents suivants ont été intégrés dans le
SIG-PNs en 1997: carte de végétation au 1:10°000
(Campell et Trepp, 1968); carte forestiére au 1: 50’000
(Kurth et al., 1960); carte géomorphologique du Parc
national suisse au 1:25’000 (Graf, 1997).

Différents travaux dans le domaine Développe-
ment et application ont été consacrés au sujet Incen-
die de forét, en partie en étroite collaboration avec
I'Inspection des foréts des Grisons. Andreas Bartsch
a commencé un travail de dipldme sur le sujet
Contréle des incendies de forét en Engadine, dans le
Val Miistair et dans le Parc national, tandis que Rahel
Langhart consacre le sien au sujet Interprétation sai-
sonniére et spatiale d’incendies de foréts bistoriques
dans le canton des Grisons. Reto Schoning et Andi
Bachmann ont développé un prototype d’alerte
opérationnelle incendie de forét (INCENDI 1.0) a
lintention de P'Inspection cantonale des foréts des
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for Wildfire Risk Assessment (Andi Bachmann)
begonnen werden. Darin gehtes um den Aufbau eines
Systems zur regionalen Waldbrand-Risikoanalyse.
Das europdische Waldbrand-Projekt MINERVE 2
(Modélisation Incendie et Etudes de Risques pour
la Valorisation de I’Environnement) konnte im
Berichtsjahr abgeschlossen werden. Die Arbeiten zu
MINERVE 2 bildeten auch die Grundlage fiir ein ab
1998 anschliessendes, europaisches Waldbrand-
projekt (INFLAME).

Die neu geschaffene Stelle des Beauftragten Grs-
SNP Zernez legte ein Schwergewicht auf die Unter-
stiitzung des im Aufbau begriffenen Huftiermonito-
rings im SNP. Dabei standen methodische Fragen der
Datenerfassung und der Daten-Ubertragung in das
GIs im Vordergrund. Diese Arbeiten wurden durch
eine Diplomarbeit von Patrick Laube zum Thema
Huftiermonitoring mit G1s erginzt. Neben allgemei-
nen GIs-Arbeiten wurde der Nationalparkdirektor
bei seinen Tatigkeiten fur die Parkerweiterung
wesentlich durch das Gis-snp unterstiitzt.

Dauerbeobachtung
und fachiibergreifende Langzeitprojekie
Nationale Messnetze
Wie in den fritheren Jahren wurden durch die Schwei-
zerische Meteorologische Anstalt sMA auch 1997 die
routinemassigen Beobachtungen und Messungen im
Nationalpark und dessen Umgebung weitergefiihrt.
Nationalparkmitarbeiter erginzten die Daten durch
Ablesung von Niederschlag und Schneehohe sowie
durch phinologische Beobachtungen wiahrend der
Vegetationsperiode. Um die Weiterfithrung der wich-
tigen Station Buffalora zu sichern, verpflichtete sich
die sSANW zu einem jahrlichen Beitrag an die Betriebs-
kosten.

Die Landeshydrologie fiihrte die Abflussmessun-
gen der Stationen Punt la Drossa, Miindung Cluozza
und Punt dal Gall weiter.

Erdstréme

Die 1995 wieder aufgenommenen Beobachtungen
von Erdstrombewegungen am Munt Chavagl wurden
1997 fortgefiihrt. Dr. Felix Keller (Academia Engia-
dina, Samedan), Hans Lozza (Leiter Information sNP)
und Dr. Hansueli Gubler (ALrUG, Davos) fiihrten fol-
gende Arbeiten aus: Erweiterung der Klimastation
(u.a. Schneehohe, Strahlung) zur Messung einer
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Grisons. En outre, le projet du Fonds national
s1G-based Framework for Wildfire Risk Assessment
(Andi Bachmann) a pu démarrer le 1¢ octobre. 1l
s’agit du développement d’un systéeme d’analyse ré-
gionale de risque d’incendie de forét. Le projet euro-
péen d’incendie de forét MINERVE 2 (Modélisation
Incendie et Etudes de Risques pour la Valorisation de
I’Environnement) a été achevé durant ’année écoulée.
Les travaux relatifs 8 MINERVE 2 ont également con-
stitué la base pour une suite a partir de 1998 qui sera
le projet européen d’incendie de forét (INFLAME).

Le poste nouvellement créé du responsable du
SIG-PNS a Zernez a mis la priorité sur le soutien a la
surveillance des ongulés du PNs en cours d’organisa-
tion. Les principales questions étaient de ’ordre de la
méthode de saisie des données et du transfert des
données dans le s1G. Ces travaux ont été complétés
par un travail de diplome de Patrick Laube sur la
Surveillance des ongulés a aide de s1G. Outre les tra-
vaux SIG généraux, le SIG-PNS a apporté un soutien
notable au directeur du Parc national dans ses
activités en vue de I’extension du parc.

Observations permanentes
et projets pluridisciplinaires a long terme
Réseaux nationaux de mesures
Comme par le passé, 'Institut météorologique suisse
IMS a poursuivi ses observations et mesures de rou-
tine dans le Parc national et ses environs en 1997.
Les collaborateurs du Parc national ont complété
ces données par le relevé des précipitations et des hau-
teurs de neige et par des observations phénologiques
durantla période de végétation. Pour garantir le main-
tien de 'importante station de Buffalora, ’AssN s’est
engagée a verser une participation annuelle aux frais
d’exploitation.
Le Service hydrologique national a poursuivi
ses mesures de débit aux stations de Punt la Drossa,
du confluent de Cluozza et de Punt dal Gall.

Courants telluriques

Les observations des courants telluriques au Munt
Chavagl, reprises en 199 5, ont été poursuivies en’97.
Dr. Felix Keller, Academia Engiadina Samedan, Hans
Lozza, directeur de ’information pNs, et Dr. Hans-
ueli Gubler (ALrUG, Davos) ont exécuté les travaux
suivants: extension de la station climatique (e.a. hau-
teur de neige, rayonnement) en vue de la mesure d’un
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einfachen Energiebilanz; Ubertragen der Daten von
der Klimastation auf den PC sowie die Vermessung
des alten und neuen Bewegungsmessnetzes.

Botanische Dauerprojekte

und Wald-Dauerbeobachiung

Die von Mitarbeitern der wsi (Dr. Bertil O. Krisi,
Dr. Martin Schiitz und Helena Gramiger) weiterge-
fithrten Sukzessions-Untersuchungen umfassten
1997 die wiederholte Aufnahme der Ligerflur
Murter und der Waldflichen rund um Plan da la Posa.
Im Rahmen des Nationalfonds-Projektes Mecha-
nisms and processes in the dynamics between forest
and open land in the presence of large numbers of
herbivores, a study in the Swiss National Park hat
sich Gérald Achermann hauptsichlich der Raster-
kartierung auf Alp Stabelchod gewidmet und dabei
die Vegetationsstruktur, Vegetationstypen, ausge-
wihlte Arten, Relief (inkl. alte Bewasserungsrinnen)
und Kotdichten erhoben. Christof Bigler hat in seiner
Diplomarbeit die Wiederbewaldungs-Dynamik auf
Alp Stabelchod, Alp La Schera und Champlénch
untersucht und mittels Jahrringanalysen Baumalter,
Baumwachstum, Keimlingsetablierung und Verbiss
erfasst. Die Arbeit ist abgeschlossen.

Langfristige Waldokosystem-Forschung LWF

Das von der wst durchgefiihrte Projekt ist Teil eines
gesamtschweizerischen Programms mit derzeit 15 ein-
gerichteten Flichen. Im Berichtsjahr wurden folgende
Teilprojekte bearbeitet: Zustand der Feinwurzeln
(vorldufig einmalige Probennahme von Fein- und
Feinstwurzeln bei Bergfohren); Boden (Installation
von Tensiometern zur Messung der Bodenfeuchte im
Jahresverlauf; Bodenbeprobung); Vorkommen und
Verbreitung von Armillaria spp im Schweizer Wald
(Untersuchung der Hallimaschpilze als mogliche
Erreger von Wurzelkrankheiten); Bestandesmerk-
male; Kronenzustand (Nadel-/Blattverlust); Klima-
tologie (Installation einer Bestandes-Meteostation
auf der LwF-Fliche und einer Freiland-Meteostation
auf Stabelchod); Levels of airborne halocarbones in
Suwiss forests as detemined by needle analysis (Nadel-
proben von § Bergfohren).

bilan énergétique simple; transfert des données de la
station climatique sur PC et mensuration de I’ancien
et du nouveau réseau de points de reperes.

Projet botanique a long terime

et observations permanentes des foréts

Les études de succession de la végétation poursuivies
par les collaborateurs du ¥np (Dr. Bertil O. Kriisi,
Dr. Martin Schiitz et Helena Gramiger) ont consisté,
en 1997, a répéter le relevé du reposoir a bétail de
Murtér et des surfaces forestiéres entourant le Plaun
da la Posa. Gérald Achermann s’est consacré prin-
cipalement a cartographier le quadrillage de I’Alp
Stabelchod et a relever en particulier la structure et
les types de végétation, les espéces choisies, le relief
(v.c.les anciennes rigoles d’irrigation) et la densité des
déjections, dans le cadre du projet du Fonds national
Mechanisms and processes in the dynamics between
forest and open land in the presence of large numbers
of herbivores,astudy inthe Swiss National Park. Dans
son travail de dipléme, Christof Bigler a relevé la
dynamique de reboisement sur ’Alp Stabelchod,
I’Alp La Schera et Champlénch et déterminé I’age des
arbres, leur accroissement, la croissance des plantu-
les et ’abroutissement au moyen d’analyse des cernes
annuels. Le travail est terminé.

Recherche a long terme sur les écosystémes forestiers
Le projet conduit par le FNP fait partie d’un pro-
gramme couvrant ’ensemble de la Suisse et qui
comprend actuellement 15 surfaces. Durant année
écoulée, des travaux ont été effectués sur les projets
partiels suivants: état des radicelles (pour le moment,
prise d’échantillons unique de racines et de radicelles
de pin de montagne); sol (installation de tensiometre
pour mesurer ’humidité du sol au cours de I’année;
analyse de sol); présence et répartition d’especes d’ar-
millaire dans la forét suisse (étude de ’armillaire miel-
leux comme vecteur possible de maladies des racines);
caractéristiques des peuplements; état des houppiers
(pertes d’aiguilles/feuilles); climatologie (installation
d’une station météorologique dans le peuplement sur
la surface FNP et d’une station météorologique en
terrain ouvertsur Stabelchod); levels of airborne halo-
carbones in swiss forests as determined by needle
analysis (échantillons d’aiguilles de cinq pins de
montagne).
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Faunistische Dauerbeobachtungen
Guido Ackermann (Jagd- und Fischereiinspektorat
Graubiinden) fiihrte seit 1993 die fiinfte Aufnahme
der ornithologischen Dauerbeobachtungsfliche am
Munt La Schera durch, die Teil des von der Schwei-
zerischen Vogelwarte Sempach betriebenen Beobach-
tungsnetzes ist. In Ergdnzung dazu hat die Vogelwarte
Sempach Abkldarungen fiir die Einrichtung von zwei
Brutvogel-Dauerflichen im Wald durchgefiihrt. Auf-
grund erster Aufnahmen wird eine feste Einrichtung
ins Auge gefasst. 1997 wurden wiederum die Melde-
karten zu den Bartgeierbeobachtungen gesammelt.
Die jdhrlichen Bestandeserhebungen der Huf-
tiere wurden wie jedes Jahr durch die Parkwichter
durchgefiihrt. Diese Aufnahmen werden seit diesem
Jahr durch vierteljahrliche Aufnahmen zur rium-
lichen Verteilung der Huftiere in den prioritiren
Forschungsgebieten Il Fuorn und Trupchun erginzt.
Prof. Dr. Daniel Cherix hat die Markierung und
die Aufnahme der Ameisenkolonien Formica exsecta
auf den Standorten Il Fuorn und Stabelchod fortge-
setzt. Er hat festgestellt, dass mehr als 780 Ameisen-
haufen in der Wiese von Stabelchod bestehen.

Dauerzdune

Martin Camenisch hat die drei 1993 eingerichteten
Ziaune des Projektes Phytomasse sowie die Zaune 4,
s und 11 in der Val Trupchun bearbeitet (Vegeta-
tionsaufnahme, Auszihlen der Baumkeimlinge) und
diese Flachen wiederum fotografisch dokumentiert.
Zudem steht die Auswertung der Vegetationsauf-
nahmen 1992-1995 in den Dauerziunen der Val
Trupchun kurz vor dem Abschluss. Weiter hat der-
selbe Autor die Ergebnisse der 1992 durchgefiihrten
Erhebungen auf dem Hektar-Stichprobennetz in der
Val Trupchun in einem Arbeitsbericht (Dezember
1997) zusammengestellt. Prof. Dr. Otto Hegg hat am
20.August die acht Ein-Quadratmeterflichen im
Dauerzaun Minger wiederholt aufgenommen und
dabei keine erheblichen Veranderungen seit der letz-
ten Aufnahme vor finf Jahren festgestellt. Walter
Abderhalden hat wiederum die sechs, 1995 einge-
richteten Samenkasten bei Dauerziunen in der Val
Trupchun kontrolliert und die Samenzahl der erho-
benen Proben bestimmt.
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Observations permanentes de la faune

Guido Ackermann (Inspection de la chasse et de la
péche des Grisons) a effectué le cinquiéme relevé de
la placette d’observation permanente des oiseaux
nicheurs du Munt La Schera depuis 1993. Cette sur-
face fait partie du réseau d’observation de la Station
ornithologique suisse, Sempach. Cette derniére a
examiné la création de deux placettes d’observation
des oiseaux nicheurs en forét pour compléter la
surface existante. Une mise en place définitive est envi-
sagée sur la base des premiers relevés. Des cartes
signalant les observations de gypaéte barbu ont a
nouveau été récoltées en 1997.

Les recensements annuels des populations d’on-
gulés ont été réalisés comme de coutume par les sur-
veillants du parc. Ces relevés sont complétés depuis
cette année par des observations trimestrielles por-
tant sur la répartition spatiale des ongulés dans les
zones de recherche prioritaires d’Il Fuorn et de Trup-
chun.

Prof. Dr. Daniel Cherix a poursuivi le marquage
et le relevé des colonies de Formica exsecta dans les
stations d’Il Fuorn et de Stabelchod. 1l ressort que la
prairie de Stabelchod abrite plus de 780 fourmiliéres.

Enclos permanents

Martin Camenisch a travaillé dans les trois enclos du
projet Phytomasse installé en 1993, ainsi que dans les
enclos 4, 5 et 11 du Val Trupchun (relevé de la végéta-
tion, recensement des plantules) et les a documentés
par la photographie. En outre, Pinterprétation des
relevés de végétation effectuésentre 1992 et 199 5 dans
les enclos permanents du Val Trupchun est bientot
terminée. De plus, le méme auteur a récapitulé les
résultats des relevés effectués en 1992 sur le réseau de
placettes du Val Trupchun dans un rapport de travail
(décembre 1997). Prof Dr. Otto Hegg a examiné les
huit surfaces d’un meétre carré de ’enclos permanent
de Minger le 20 aofit et n’a pas constaté de modifi-
cation importante depuis le dernier relevé il y a cing
ans. Walter Abderhalden a une nouvelle fois contrdlé
les six caissettes a graines installées en 1995 prés des
placettes permanentes du Val Trupchun et déterminé
le nombre de graines des échantillons prélevés.
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Brandfliche Il Fuorn
Am 11. Juli hat Dr. Thomas Scheurer die Samenkasten
kontrolliert. Die Aufnahme des Topfpflanzen-
versuchs konnte wegen schlechten Wetters nicht
durchgefiihrt werden.

Gewdssermonitoring Spol-Ova dal Fuorn

Die im November 1996 durch Johannes Ortlepp
(Biiro Hydra) begonnenen Daueruntersuchungen der
beiden Fliessgewidsser umfassen insgesamt neun
Probestellen zwischen Buffalora/Punt dal Gall und
der Spol-Miindung in den Inn. Im Mai wurden von
den Probestellen flichenbezogene Benthosproben
entnommen. Im September wurde an allen Probe-
stellen entlang eines Transektes die Flusssohle (Tiefe,
Stromung, Substrat) kartiert.

Okologische Untersuchungen in Unterengadin

Dr. Adolf Nadig, Prof. Dr. Willi Sauter und Prof. Dr.
Heinrich Zoller haben das Manuskript zur Synthese
der seit etwa 1960 durchgefithrten Untersuchungen
am Inn bei Ramosch und San Nicla/Strada fertig-
gestellt. Die Publikation wird 1998 erfolgen.

Facharbeiten (Subkommissionen)
Subkommission Meteorologie

Ausserhalb der Routinebeobachtungen wurden
Klimamessungen an neulich eingerichteten Stationen
in der Val Trupchun (seit 1994) und am Munt Cha-
vagl (seit 1995) vorgenommen. Daniel Wolf hat
zusammen mit Prof. Dr. Gian Gensler und Flurin Filli
Abklarungen fiir den neuen Standort der sma-Station
Buffalora getroffen und das einzuzdunende Messfeld
festgelegt. Die fiir 1997 vorgesehene Umriistung der
Klimastation zu einer automatischen ENET-Station
musste wegen des hingigen Bewilligungsverfahrens
auf das Friihjahr 1998 verschoben werden.

Subkommission Hydrologie/Hydrobiologie

Isabel Baur hat ihre 1996 begonnene Diplomarbeit an
den Jori- und Macunseen weitergefithrt. Der Ver-
gleich der beiden Seen soll zeigen, ob die Bakterien-
populationen (hinsichtlich Biomasse und Frequenz-
verteilung der Volumina) vergleichbar sind, obschon
wesentliche Unterschiede im Chemismus zu erwarten
sind. Ausgehend von den begleitenden Untersuchun-
gen der Spol-Spiilungen 1990 und 1995 haben Mit-
arbeiter der wnrk zuhanden der Nationalparkdirek-

Britlis d’Il Fuorn

Dr. Thomas Scheurer a controlé les caissettes a
graines le 11 juillet. Du fait des intempéries, il n’a pas
pu examiner ’essai de plantation en potets.

Surveillance des cours d’ean Spol-Ova dal Fuorn
Les études a long terme des deux cours d’eau, com-
mencées en novembre 1996 par Johannes Ortlepp
(bureau Hydra), englobent neuf placettes au total
entre Buffalora/Punt dal Gall et "embouchure du Spél
dans I'Inn. Des échantillons benthiques ont été préle-
vés en mai sur chacune des placettes. En septembre,
le lit du cours d’eau (profondeur, courant, substrat)
a été cartographié le long d’un transect sur chacune
des placettes.

Etudes écologiques en Basse-Engadine

Dr. Adolf Nadig, Prof. Dr. Willi Sauter et Prof.
Dr. Heinrich Zoller ont terminé le manuscrit de la
synthése des études réalisées depuis 1960 environ sur
'Inn, prés de Ramosch et de San Nicla/Strada. La
publication se fera en 1998.

Travaux spécialisés (Sous-commissions)
Sous-commission Météorologie

En dehors des observations de routine, des mesures
climatiques ont été réalisées dans les nouvelles stati-
ons installées dans le Val Trupchun (depuis 1994) et
au Munt Chavagl (depuis 199 5). Daniel Wolf a déter-
miné le nouvel emplacement de la station 1Ms de
Buffalora avec Prof. Dr. Gian Gensler et Flurin Filli
et délimité la surface a cloturer. Péquipement de la
station climatique en station automatique ENET prévu
pour 1997 a dii étre repoussé au printemps 1998, la
procédure d’autorisation n’étant pas achevée.

Sous-commission Hydrologie/Hydrobiologie

Isabel Baur a poursuivi son travail de diplome,
commencé en 1996, sur les lacs de Jori et de Macun.
La comparaison des deux lacs doit montrer si les
populations de bactéries sont comparables (du point
de vue de la biomasse, de la répartition et de la
fréquence des volumes, bien que I’on s’attende a
trouver des différences notables au niveau chimique.
Des collaborateurs de la cespN ont élaboré, a
I’intention du Parc national, des propositions pour
des adaptations possibles du régime d’écoulement du
Spol, sur la base des études effectuées lors des crues

37



Forschung/Recherche

tion Vorschlige fiir mogliche Anpassungen des
Abflussregimes im Spol ausgearbeitet. Im Grundsatz
geht es darum, die Restwasserdotierung zugunsten
von regelmissigen Spiilungen zu vermindern. Die
Vorschlige werden nun von den Exw gepriift.

Subkommission Erdwissenschaften
In seiner Diplomarbeit widmete sich Felix Baum den
dynamischen Natursystemen am Ofenpass im Hin-
blick auf einen Geotopschutz. Fiir die Geomorpho-
logische Karte sNP 1:25°000 (GMK-25) fand die
Schlussredaktion durch Prof. Dr. Kurt Graf statt. Die
G1s-Karte samt einem Begleittext liegt in zwei Exem-
plaren vor (Gruz und Nationalparkhaus Zernez).
Im Berichtsjahr sind die Erlduterungen zur Geo-
logischen Karte des sNp 1:50’000 (Prof. Dr. Rudolf
Trimpy und Mitautoren) in der Reihe National-
parkforschung in der Schweiz (Nr. 87) erschienen.

Subkommission Botanik

Dr. Otto Holzgang hat seine Dissertation mit dem
Titel Herbivore-carrying capacity of grasslands in
the Swiss National Park abgeschlossen. Im Rahmen
des schweizerischen Flechteninventars hat Michel
Vust eine Bestandesaufnahme der Haufigkeit und der
Diversitiat der im sNP und seiner Umgebung vor-
kommenden Bodenflechten-Arten vorgenommen.

Subkommision Zoologie

Die Analyse der Verteilung der Waldameisen
(Formica rufa sp.) im snp bildet das Thema einer
Diplomarbeit von Angélique Devenoges. Diese
Studie besteht in der Aufnahme aller Ameisenhaufen
in einem 20 Meter breiten Band beidseits der Wander-
wege des Parks mit Hilfe von Gps. Bis jetzt sind 450
Stichproben von etwa 630 Ameisenhaufen ent-
nommen worden. Die Publikation Die Zikaden
(Homoptera, Auchenorrbyncha) des Schweizerischen
Nationalparks und seiner Umgebung von Frau Dr.
Heidi Gunthart ist in der Reihe Nationalpark-
forschung in der Schweiz (Nr. 88) erschienen.

Die zwei im Berichtsjahr im s~ freigelassenen
Bartgeier eroffneten weitere Untersuchungsmoglich-
keiten. Neben den tiblichen Beobachtungen am Horst
untersuchten Daniel Hegglin und Kathi Marki das
Verhalten der jungen Geier sowie die Riickkehrrate
ilterer Vogel.
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artificielles du Spél de 1990 et 1995. En principe, il
s’agit de réduire le débit résiduel en faveur de vidan-
ges régulieres. Ces propositions sont actuellement
examinées par les FME.

Sous-commission Sciences de la terre

Felix Baum a consacré son travail de diplome au
systéme dynamique naturel de I’Ofenpass en vue de
la protection d’un géotope. Prof. Dr. Kurt Graf a réa-
lisé la rédaction finale de la carte géomorphologique
du PNS au 1:25’000 (CGM-25). La carte S1G avec son
texte explicatif est disponible en deux exemplaires
(1cuz et Maison du Parc national Zernez).

Les explications de la carte géologique du PNs au
1:50’000 (Prof. Dr. Rudolf Triimpi et autres) ont été
publiées dans la série Résultats des études scientifi-
ques au Parc national suisse (No 87).

Sous-commission Botanique

Dr. Otto Holzgang a terminé sa dissertation qui porte
le titre Herbivore-carrying capacity of grasslands in
the Swiss National Park. Michel Wiist a inventorié la
fréquence et la diversité des lichens du sol du pNs et
de ses environs dans le cadre de I’Inventaire suisse des
lichens.

Sous-commission Zoologie

Lanalyse de la distribution des fourmis des bois
(Formica groupe rufa) au pNs est le theme d’un
travail de diplome effectué par Angélique Devenoge.
Détude entreprise consiste en un relevé de toutes les
fourmiliéres situées dans une bande de 20 m de large
de part et d’autre des sentiers du parc a I’aide du Gps.
A ce jour, 450 échantillons ont été récoltés, représen-
tant quelque 630 fourmiliéres. La publication inti-
tulée Die Zikaden (Homoptera, Auchenorrhyncha)
des Schweizerischen Nationalpark und seiner Um-
gebung de Madame Heidi Giinthart est paru dans la
série Résultats des études scientifiques au Parc natio-
nal suisse (No 88).

Les deux gypaétes barbus lachés dans le PNs au
cours de I’année écoulée offrent de nouvelles possibi-
lités d’étude. Outre les observations usuelles a I’aire,
Daniel Heglin et Kathi Mérki ont étudié le compor-
tement des jeunes gypaétes et la fréquence de retour
des oiseaux plus dgés.
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Chur/Zernez, 1. Mirz 1998

Eidgenossische Nationalparkkommission ENPK
Der Prasident
Dy. Martin Bundi

Schweizerischer Nationalpark snp
Der Direktor
PD Dr. Heinrich Haller

1997
Coire/Zernez, le 1¢r mars 1998
Commission fédérale du Parc national crrN
Le Président
Dr. Martin Bundi
Parc national suisse PNS

Le Directeur
PD Dr. Heinrich Haller
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Bereich Gesamtfiihrung

Direkt-Unterstellte
Bereichsleiter, Sekretariat

Verantwortungsbereich
Strategische Fiihrung*
Leitbild, Leitlinien
Programm
Budget/Rechnung
Geschéftsbericht

Operative Fiihrung
Geschéftsleitungs-Rapporte
Spez. Rapporte Parkwéchter

Personal
Betriebskonzept*®
Anstellungen, Einstufung
Weiterbildung

spezielle Fragen

Infrastruktur SNP*
Gesamtkonzept

Gebaude
(Investitionen/Renovationen)

Sachbearbeitung

ENPK

- Préasident ENPK

- Plenum

- Liegenschaften-Ausschuss
- Arbeitsgruppen

- Subkommissionen

Kontakie

Repréasentanz SNP im In- und
Ausland

SANW, WNPK

Pro Natura, zielverwandte nat.
und internat. Organisationen

EDI; BUWAL; N+L, Forstdirek-

tion

weitere Bundesamter

Kanton GR; Region; Gemeinden

Nationalparke

Kontakte zu Férdervereinen

* Entscheidungsinstanz: ENPK

Bereich Administration

Direkt-Unterstellte
keine

Verantwortungsbereich
Archive SNP/ENPK

Sachbearbeitung
Rechnungswesen
Versicherungswesen
Personalbtro

Archiv Direktion
Archiv Administration

Kontakte

Bundesarchiv
BUWAL/Personalberater
PKB, div. Versicherungen
GKB

Eidg. Finanzkontrolle



ENPK

Direktor SNP

Geschaftsleitung

Bereich Betrieb

Direkt-Unterstellte
Parkwéachter

Verantwortungsbereich
Parkwachter
Dienstbetrieb
Grundausbildung
Sondereinsatze

Infrastruktur SNP
Gebaude (Unterhalt/Betrieb)
- Nationalparkhaus

- Cluozza

- weitere Gebaude

Material

Wegnetz

Sachbearbeitung
Archiv Betrieb
Spezialaufgaben D-SNP

Kontakte

Kantonales Jagd- und
Fischereiinspektorat (Region)

Kantonspolizei (Region)

Festungswacht (Region)

Grenzwacht (Region)

Lieferanten

Unternehmer

BAW
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Sekretariat
Telefon, Korrespondenz

Bereich Information

Direkt-Unterstellte
NPH-Mitarbeiterlnnen

Verantwortungsbereich/
Sachbearbeitung

NPH, Cluozza und weitere
Informationsstitzpunkte
Auskunfts-/Verkaufsstelle
Ausstellungen, Anléasse
Info-Material SNP

Offentlichkeitsarbeit

Konzepte

Infos im Park, Nationalpark-
haus, Cluozza, weiteren
Infostlitzpunkten

Lehrpfade

Medienkontakte

Umsetzung Forschung

Cratschla

Zernezer Tage

wissenschaftliche Publikationen
und Referate

populdrwissenschaftliche
Publikationen

Sammlungen (Fotos, Exponate)
Archiv Information

Sponsoring

Kontakte

Medien

Verkehrsvereine

Pro Natura, SVS, zielverwandte
Organisationen

WNPK

Bereich Forschung

Direkt-Unterstellte
Praktikantinnen und ‘
Praktikanten

Verantwortungsbereich
Koordination Forschung im Feld
Forschungsprojekte SNP

Wiss. Auswertung SNP-Daten
EDV-Infrastruktur

Sachbearbeitung

Forschung

Auswertungen
wissenschaftliche Publikationen
Bibliothek

Archiv Forschung

Sekretar ENPK
WNPK (Mitglied GL)

Kontakte

ENPK als Sekretar

WNPK (Mitglied GL)

Forschungsinstitute

Universitaten

nationale und internationale
Forschungsprogramme

Fachstellen Nationalparke
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Prasident und Mitglieder
Prisident und Vertreter der Eidgenossenschaft
Dr. Martin Bundi, Chur

Vertreterinnen und Vertreter
der Eidgenossenschaft
Rosemarie Simmen, Stinderitin, Solothurn

der Pro Natura

Prof. Dr. Martin Boesch, St. Gallen

Rita Cathomas-Bearth, Chur

Nathalie Rochat Webrli, Wahlen b. Laufen

der Schweiz. Akademie der Naturwissenschaften
Anne-Christine Clottu Vogel, Neuchatel
Prof. Dr. Christian Schliichter, Miinchenbuchsee

des Kantons Graubiinden
Luzi Bértsch, Regierungsrat, Trin

der Parkgemeinden
Di. Chasper Buchli, Gemeindeprisident, Zernez

Zustandiger fiir den SNP im BUWAL:
pD Dr. Meinrad Kiittel, BUWAL,
Chef Sektion Schutzgebiete, Bern

Berater der ENPK und der Direktion
in Personalfragen:
Michel Conus, BuwAL, Chef Personaldienst, Bern

Berater der ENPK und der Direktion in Rechtsfragen:

Jiirg Stampfli lic. jur., BUWAL Mitarbeiter
Rechtsdienst I, Bern

Stiftungsrat
Nationalparkhaus Zernez NPH

Zusammensetzung wie ENPK;

zusitzlich als Vertreter der Gemeinde Zernez:
Dr. Chasper Buchli, Zernez
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Mitglieder

Prof. Dr. Bernhard Nievergelt,

Ethologie undWildforschung, Universitdt Ziirich,
Prasident WNPK

Prof. Dr. Christian Schliichter,
Geologisches Institut der Universitat Bern,
Aktuar, Vizeprisident WNPK

Prof. Dr. Daniel Cherix,
Musée zoologique, Lausanne,
Prisident der Zoologischen Subkommission

Dr. Thomas Dalang,
wWSL, Birmensdorf

Di. Rudolf Dossegger,
Schweizerische Meteorologische Anstalt, Ziirich,
Prisident der Meteorologischen Subkommission

Prof. Hans Elsasser,
Geographisches Institut der Universitdt Ziirich

Dr. Andreas Fischlin,
Institut fiir terrestrische Okologie ETH, Schlieren

Christian Geiger, dipl. phil. II,
Biindner Naturschutzbund, Chur

Dr. Patricia Geissler,
Conservatoire et jardin botanique, Chambésy

Prof. Dr. Andreas Gigon,
Geobotanisches Institut ETH Ziirich

Dr. Yves Gonseth,
Directeur du Centre suisse de carthographie
de la faune, Neuchatel

Prof. Dr. Kurt Graf,
Geographisches Institut der Universitit Zirich,

Prisident der Erdwissenschaftlichen Subkommission

pD Dr. Heinrich Haller,
Direktor des Schweizerischen Nationalparks
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Prof. Dr. Otto Hegg,
Botanisches Institut der Universitit Bern,
Prisident der Botanischen Subkommission

Dy. Charles Lienhard,
Musée d’Histoire naturelle, Genéve, Redaktor

Dy. Peter Liischer,
wsL Birmensdorf

Jean-Francois Matter, dipl. Forsting. ETH,
Institut fiir Wald und Holzforschung £TH Ziirich

Dr. Cornelis Neet,
Conservateur de la faune, Saint-Sulpice

Dr. Klaus Robin, habitat, Uznach

PD Dr. Ferdinand Schanz,
Limnologische Station der Universitit Ziirich,
Prisident der Hydrobiologischen Subkommission

Prof. Dr. Jiirg Zettel,
Zoologisches Institut der Universitit Bern

Mitarbeiterin und Mitarbeiter

Dr. Britta Allgbiwer, Davos, Gis-Beauftragte
Dr. Thomas Scheurer, Miinchenbuchsee,
Koordinator und Rechnungsfiihrer wNpK

Standige Gaste

Nicolin Bischoff, Ramosch

Prof. Dr. Gian Geunsler, Ziirich

Dr. Jiirg Paul Miiller, Chur (Sammlungen)
Dr. Robert Schloeth, Binningen

Prof. Dr. Heinrich Zoller, Basel

Geschéaftsleitung

Prof. Bernhard Nievergelt
pD Dr. Heinrich Haller
Dr. Britta AllgGwer

Dyr. Thomas Scheurer
Flurin Filli

1997

Direktion/Sekretariat
rD Dr. Heinrich Haller,
Direktor, Zernez

Flurin Filli, dipl. phil. 11,
Wissenschaftlicher Adjunkt, Ardez

Hans Lozza, dipl. Natw. ETH,
Leiter Information, Zuoz

Mario Negri, Kaufmann,
Technischer Leiter, Chapella

Erika Zimmermann, Sekretirin, Ardez

Beauftragter GIS-SNP Zernez
Ruedi Haller, dipl. geogr., Zernez

Mitarbeiterinnen und
Mitarbeiter Nationalparkhaus
Marina Denoth, Zernez

Erika Miiller, Susch

Rosmarie Miiller, Zernez

Dorli Negri, Chapella

Karin Psotta, Chapella

Peter Roth, Sta. Maria

Parkwachter

Alfons a Porta, La Punt-Chamues-ch
Fadri Bott, Sta. Maria

Dario Claviot, Zernez

Géri Clavuot, Zernez

Mario Conradin, Sta. Maria

Curdin Florineth, S-chanf

Reto Mosle, Scuol

Reto Strimer, Ardez

Not Armon Willy, Guarda
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1997
Einnahmen Budget Rechnung
Beitrag Pro Natura Basel 98.000.00 96.000.00
Beitrag Bund 1.666.000.00 1.666.000.00
Zinsertrige sNp-Fonds 85.000.00 103.509.20
Zinsertriage Ern.-Fonds 7.000.00 10.460.90
Zuwendungen Legate 100.000.00 95.000.00
c1s-Stelle — Anteil sanw 20.000.00 20.000.00
c1s-Stelle — Anteil BuwaL 20.000.00 25.000.00
Sponsoring Huftiere 0.00 16.563.80
Schenkungen 20.000.00 71.817.00
Cratschla Beitrag wnrk 12.000.00 12.000.00
Cratschla Abonnenten 12.000.00 16.682.20
Cratschla Sponsoring 0.00 13.000.00
Zinsertrage Ubrige 0.00 810.80
Ertrage Fithrungen 0.00 1.179.45
Infoz Produkteverkauf Bar 160.000.00 209.912.00
Infoz Produkteversand 25.000.00 25.538.00
Infoz Eintritte 60.000.00 55.733.00
Miete Dienstwohnung 15.000.00 15.600.00
Ertrige Blockhaus Cluozza 45.000.00 52.201.70
Ertrige Labor Il Fuorn 0.00 1.870.60
Entnahmen Erneuerungsfonds 0.00 27.075.00
Total Einnahmen 2.345.000.00 2.535.953.65
Ausgaben
Personalkosten
Besoldungen 1.180.000.00 1.181.268.65
Pensionsversicherung 85.000.00 67.366.60
AHV, 1V, EO, ALV 85.000.00 85.469.10
Unfall, Krankenversicherung 30.000.00 22.752.75
Ausriistung, Bekleidung 45.000.00 47.098.15
Spesenvergiitungen 43.000.00 40.138.10
Wildhiiterkurs 1cw 7.000.00 6.519.00
Dienstfahrzeuge Betrieb 25.000.00 24.691.00
Dienstfahrtenvergiitungen 20.000.00 14.076.15
Unkosten, Weiterbildung 10.000.00 9.982.85
Dienstreise 25.000.00 18.579.70
1.555.000.00 1.517.942.05
Wege/Briicken/Signalisationen
Unterhalt Wege, Briicken 10.000.00 11.444.35
Betriebshaftpflicht 5.000.00 4.200.20
15.000.00 15.644.55
ENPK
ENPK Spesen 18.000.00 18.494.00
ENPK Honorare 22.000.00 20.045.00
ENPK Planung Parkerweiterung 0.00 12.300.00
40.000.00 50.839.00
Verwaltung
Geschiftsbericht 15.000.00 11.869.00
Verwaltungskosten 40.000.00 34.368.10
Investitionen 20.000.00 20.118.08
Fusion snp-NPH 0.00 16.233.55
Bibliothek 20.000.00 17.055.95
95.000.00 99.644.65
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Ausgaben

Informationszentrum
Infoz Wareneinkauf
Infoz Betriebskosten

Zuweisungen/Einlagen
Legate Zuweisung wNrK
Legate Zuweisung sNrP-Fonds
Einlage Erneuerungsfonds

Gebiude snp
Strom, Wasser, Steuern
Heizung, Reinigung
Unterhalt Nationalparkhaus
Unterhalt Blockhaus Cluozza
Unterhalt Parkwichterhiitten
Projekt Purcher
Versicherungen Gebaude

Praktika
Praktikanten

Forschungsprojekte
Steinbock snp
Ornithologische Projekte
Gemse Populationsbiologie
Hirsch Populationsbiologie
GIS-SNP
Telemetrie Huftiere

Information
Zernezer Tage
Piadagogik
CRATSCHLA Zeitschrift
Ausstellung Schmelzra
Publikationskonzept
Audiovisuelle Medien
Naturlehrpfad
NATURAMA
Externe Beziehungen
Dauerausstellung Infozentrum
DIBIS Informationssystem

Total Ausgaben

Einnahmeniiberschuss

7530 Zernez, 28. Mirz 1998

Der Rechnungsfiihrer
Heinrich Haller

GESCHAFTSBERICHT/RAPPORT D’ACTIVITE
1997

Budget

80.000.00
10.000.00
90.000.00

44.000.00
56.000.00
35.000.00
135.000.00

5.000.00
8.000.00
10.000.00
4.000.00
8.000.00
0.00
10.000.00
45.000.00

15.000.00
15.000.00

1.000.00

15.000.00

10.000.00

10.000.00

85.000.00

24.000.00
145.000.00

3.000.00
7.000.00
42.000.00
105.000.00
10.000.00
10.000.00
10.000.00
3.000.00
10.000.00
0.00
10.000.00
210.000.00

2.345.000.00

0.00

Rechnung

119.696.18
9.484.15
129.180.33

41.000.00

54.000.00

156.817.00
251.817.00

4.441.05
8.546.15
16.990.95
2.831.55
8.326.45
27.075.00
7.680.10
75.891.25

14.990.90
14.990.90

723.75

12.986.40

14.215.10

8.693.90

79.061.54

41.782.35
157.463.04

3.585.60
5.179.85
57.433.75
103.437.55
3.790.00
7.583.15
10.121.60
3.695.80
9.466.00
4.800.00
6.993.30
216.086.60

2.529.499.37

6.454.28
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1997
Aktiven Passiven
Kassa 3.622.90  Kreditoren
Postcheck 20.919.95 Allgemein

Graubtindner Kantonalbank

CK 302.920.401 Betriebskonto 25.464.59
CD 302.920.402 Vermdgen 117.399.40
CD 302.920.401 Cratschla 10.047.27
CT 302.920.404 Erneuerung 96.786.00
Debitoren
Allgemein 3.000.00
Eidg. Steuerverwaltung vsT 97 34.415.50
Eidg. Kassen- und Rechnungswesen 115.233.40

Wertschriften (Depots)
CW 302.920.400 Nationalparkfonds 2.021.483.40
CW 302.920.40T Erneuerungsfonds 256.854.80

Anlagen

Mobiliar 1.00
Ausriistung Personal 1.00
Motorfahrzeuge 1.00
Verwaltungsmaterial 1.00
Warenvorrat 232.064.61
Ausstellungsgut 1.00
Projektionsapparaturen 1.00
Ausleihoptik 1.00
Hiutteninventar 1.00
Gebiude 150.000.00
Grundstiick 50.000.00

3.137.299.82

Der Anteil der Stiftung Schweizerischer Nationalpark sNp am technischen Fehlbetrag

Transitorische Passiven

Riickstellungen
Naturlehrpfad snp

Erneuerungsfonds

Nationalparkfonds

Kapitalkonto
Stand o1.01.97

Einnahmeniiberschuss

Stand 31.12.97

der Eidgendossischen Versicherungskasse EVK betrdgt per 31.12.97 Fr. 275.225.00.

Die Stiftung muss diesen Betrag mit 4% p.a. verzinsen.

7530 Zernez, 28. Mirz 1998

Der Rechnungsfiithrer
Heinrich Haller
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28.725.90

87.800.00

25.743.50

329.742.00

2.135.236.85

523.597.29

6.454.28

530.051.57

3.137.299.82
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Monbijoustrasse Sla
// 3003 Bern
Telefon 03] 323 11 11
EFK-CDF Fuax 031 323 11 01

Eidgenidssische Finanzkontrolle
Controle fédéral des finances

Controllo federale delle finanze
Controlla federala da finanzas
Reg. Nr. 301.01.3.1
2.2-Bi

BERICHT DER REVISIONSSTELLE

an die Eidgendssische Nationalparkkommission

Jahresrechnung 1997

Als Revisionsstelle haben wir die Buchfiihrung und die Jahresrechnung (Bilanz, Erfolgsrech-
nung und Anhang) der Stiftung Schweizerischer Nationalpark fiir das am 31. Dezember 1997
abgeschlossene Geschéftsjahr geprift. Fur die Jahresrechnung ist die Eidgenéssische Natio-
nalparkkommission verantwortlich, wéhrend unsere Aufgabe darin besteht, diese zu prifen
und zu beurteilen. Wir bestatigen, dass wir die gesetzlichen Anforderungen hinsichtlich Befé-

higung und Unabhéangigkeit erfiillen.

Unsere Prifung erfolgte nach allgemein anerkannten Revisionsgrundsétzen, wonach eine
Prifung so zu planen und durchzufiihren ist, dass wesentliche Fehlaussagen in der Jahres-
rechnung mit angemessener Sicherheit erkannt werden. Wir priiften die Posten und Angaben
der Jahresrechnung mittels Analysen und Erhebungen auf der Basis von Stichproben. Ferner
beurteilten wir die Anwendung der massgebenden Rechnungslegungsgrundsétze, die wesent-
lichen Bewertungsentscheide sowie die Darstellung der Jahresrechnung als Ganzes. Wir sind

der Auffassung, dass unsere Priifung eine ausreichende Grundlage fiir unser Urteil bildet.

Gemass unserer Beurteilung entsprechen die Buchfiihrung und die Jahresrechnung (sowie

der Antrag lber die Verwendung des Bilanzgewinnes) Gesetz und Statuten.

Wir empfehlen, die vorliegende Jahresrechnung zu genehmigen.

Bern, 6.April 1998 EIDGENOSSISCHE FINANZKONTROLLE 1
Wivs  —e=im S0 S
Ch. Muicher R. Burki Schérer
Sektionschef Revisionsexpertin
BEILAGEN
o Bilanz 1997

o Erfolgsrechnung 1997
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1997

1. SANW-Gelder
Einnahmen

Beitrag SANW 205.000.00
Ausgaben

Unterhalt Sammlungen Chur 2.500.00

Reise- und Sitzungsspesen 8.845.30

Druckkosten 391.75

Sekretariatskosten 7.185.45

Besoldungen 110.000.00

GIS-SNP 49.287.50

Cratschla 12.000.00

Gewidssermonitoring 7.401.70

Diverse Unkosten 7.388.30  205.000.00
Vermogen am 31. Dezember 1997 0.00
2. Stiftungsgelder
Vermégensvortrag vom Vorjahr (1996) 74.971.60
Einnahmen

Kiefer-Hablitzel-Stiftung 26.500.00

Biedermann-Mantel-Stiftung 14.500.00

Zinsen 1.507.35

Verkauf von Publikationen 2.916.15 45.423.50
Ausgaben

Zoologische Subkommission 1.625.30

Erdwissenschaftliche Subkommission 2.939.00

Dauerzaunprojekt 3.384.10

Erdstromprojekt Munt Chavagl 10.008.60

Tourismus 6.416.60

Publikationen 46.640.25

Riickzahlungen 439.75

Diverse Unkosten 10.463.70 81.917.30
Ausgabeniiberschuss 36.493.80
Vortrag auf neue Rechnung 38.477.80
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3. Bilanz

Ausgewiesen durch:
Bankguthaben
Bankguthaben, Festgeld
Verrechnungssteuerguthaben

Zuziglich:

Transitorische Aktiven

Abzuglich:

Transitorische Passiven

Vermégen am 31. Dezember 1997

Der Prisident
Prof. Dy. B. Nievergelt

e
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1997

39.337.20
0.00
527.60
1.225.50

2.612.50

Die Rechnung der wNpK als Kommission der saANw wird unabhiingig

von derjenigen des Schweizerischen Nationalparks
durch die Schweizerische Treuhand AG, Basel, erstellt.

39.864.80

41.090.30

38.477.80
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(soweit sie nicht unter Finanzen, Kap. s,
genannt worden sind)

Betrieb
Bundesamt fiir Umwelt, Wald und Landschaft

BUWAL

Geographisches Institut der Universitat Zirich
(c1s und Internet)

Indeco AG, Dietikon
(Preisreduktionen Swarowski-Fernrohre)

Kriegsmaterialverwaltung kmv, Bern
(Ausleihe von Lawinen-Verschiitteten-Suchgeriten

Barryvox)

Leica Camera AG, Briigg
(Preisreduktion Feldstecher)

Schweizer Armee-ELT Alpnach (Versorgungstliige)

Schweizerische Akademie der Naturwissenschaften
SANW

Societa da samaritans, Zernez
(Preisreduktion crr-Kurs)

50

1997

Bérenausstellung

Wilhelm Rauch, Scuol (Dauerleihgabe Braunbir)
Brunette-Stiftung fiir Naturschutz, Lausanne
Biindner Natur-Museum, Chur (Birenbaum)
Engadiner Kraftwerke

MiGrOS Kulturprozent

Naturhistorisches Museum Bern (Dauerleihgabe
Braunbiir und Grossbild)

Pro Natura

Schulklasse Volketswil, Frau V. Harzenmoser
Schweizer Tierschutz sTs

Stadt Zug

Tierpark Goldau (zwei Bérenfelle und zwei Béren-
schidel)

Walter-und-Bertha-Gerber-Stiftung

wwF Schweiz

wwF Osterreich (Birenbroschiire und -kleber)
Ziircher Tierschutz

Romanische CRATSCHLA
Comunita da Zernez
Kanton Graubiinden

Pro Raetia

Quarta Lingua

Uniun Rumantsch Grischun
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26. Juni 1997
Die Riickkebr der Braunbdren

Petra Kaczensky, Biologin, Ettal (D)
Thomas Huber, Biologe, Afritz (a)

3. Juli 1997

Erkrankungen durch Bisse einbeimischer
Giftschlangen

Donat Marugg, Dr. med.,

Co-Chefarzt Spital Oberengadin, Samedan

10. Juli 1997

Minieras - Historischer Bergbau in S-charl
Das Museum und die Erforschung
Hans-Peter Bartschi, Dr. sc. tech., Archiologe,
Winterthur

17. Juli 1997

Wann kommt der Lirchenwickler wieder?
Werner Baltensweiler, Dr. sc. nat., Forsting. ETH,
Hombrechtikon

24. Juli 1997

Von Lindengriin zu Léirchengold

Ein Spaziergang durch die Wilder der Schweiz
Peter Steiger, dipl. Ing. TUH,
Landschaftsarchitekt, Basel

31. Juli 1997

Gedanken und Bilder zur Flora

im und um den Schweizerischen Nationalpark
Nicolin Bischoff, Forsting. ETH, Ramosch

7. August 1997
Zur Nutzungsgeschichte im Gebiet

des beutigen Schweizerischen Nationalparks

Jon Domenic Parolini, Dr. sc. tech., Forsting. ETH,

Scuol

14. August 1997

Wie die Landschaft aufs Papier komnmit
Ersstellung, Nachfiibrung und Verwendung der
Landeskarten

Martin Gurtner, Verm. Ing. ETH, Sektionschef
Topog. Grundlagen,

Landestopographie, Wabern

1997

21. August 1997

Rebjagd im Kanton Graubiinden
Hannes Jenny, dipl. phil. II, Wildbiologe,
Jagd- und Fischereiinspektorat Gr, Chur

28. August 1997

Die jagdgutachtliche Untersuchung

der Milchdyiise und die Altersbestinmmung

am Schédel der Gemse

Roger Weiss, Dr. med. vet., Tierarzt, Miannedorf

4. September 1997

Briiderchen und Schwesterchen

Uber Rollenverteilung, Rivalitiit und Liebe
unter Geschwistern

Ursula Bolli, prakt. Arztin, Psychotherapeutin,
La Punt

11. September 1997

Grossmutters Heilpflanzen in unserer Zeit
Jiirg Bider, dipl. Drogist 1¥, Drogerie Conrad,
Miistair

18. September 1997

Grundlagen der Landschaftsfotografie
Markus Bissig, Fotograf, Minolta Schweiz aG,
Dietikon

25. September 1997
Pilzflora im Engadin
Men Bisaz, Ortspilzexperte, Celerina

2. Oktober 1997
Funktionieren die Fischtreppen am Inn?
Pio Pitsch, Hauptfischereiaufseher, Miistair

9. Oktober 1997

Vulkanismus in Island und Italien
Hans Lozza, dipl. Natw. ETH, Geologe,
Leiter Information SNP, Zuoz

16. Oktober 1997

Dialas (Feen) auf Romanisch,

Dialen (Feen) auf Prittigauerisch

Sagen aus der Gegend

Angelica Biert, Schauspielerin, Sent

Alexander Weber, lic. jur., Rechtsanwalt, Ziirich

SI
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Nationalpark-Forschung in der Schweiz
(Fortsetzung der Reibe «Ergebnisse der wissen-
schaftlichen Untersuchungen im Schweizerischen
Nationalpark»)

TRUMPY, R., S. M. SCHMID, P. CONTI &

N. FROITZHEIM (1997):

Erlduterungen zur Geologischen Karte des
Schweizerischen Nationalparks (Geologische Spezial-
karte Nr. 122). Nationalparkforschung in der
Schweiz, Nr. 87. Zernez.

GUNTHARD, H. (1997):

Die Zikaden des Schweizerischen Nationalparks
und seiner Umgebung (Insecta: Auchenorrhyncha).
Nationalparkforschung in der Schweiz, Nr. 88.
Zernez.

CRATSCHLA

GRAF, K. (1997):
Wie Dolomite und Silikatgesteine den Nationalpark
landschaftlich prigen. Cratschla 2/1997: 15-17.

HALLER, H. (1997):
SNP 2000 — Ein Juwel in neuem Glanz.
Cratschla 1/1997: 2—3.

HUNZIKER, M. (1997):
Totholz in den Nationalparkwildern: Attraktion
oder Storfaktor? Cratschla 2/1997: 2-8.

KAMER, T. (1997):
Gemsen fangen — die unbekannte Arbeit.
Cratschla 1/1997: 18-21.

LOZZA, H. (1997):
Cratschla ~ der unbekannte Vogel.
Cratschla 1/1997: 4-9.

LOZZA, H. (1997):
Valletta — das unbekannte Tal.
Cratschla 1/1997: 22-26.

SCHONENBERGER W. & U. WASEM (1997):

Die Wiederbewaldung der Brandfliche Mistair.
Cratschla 2/1997: 9—14.
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1997

Publikationen in anderen Organen

BACHMANN, A., R. SCHONING

& B. ALLGOWER (1997):

Feuermanagement mit Geographischen Informations-
systemen. Geographica Helvetica 52: 27-34.

SCHEURER, T. & I. KUPFER (1997):

Was kénnen Schutzgebiete im Alpenraum zur
regionalwirtschaftlichen Entwicklung beitragen?
Revue de Géographie Alpine 1997, 2: 113-130.

Projekt Langfristige Waldokosystemforschung LwEF:
Die wissenschaftlichen Veroffentlichungen

der Projektmitarbeiterinnen und -mitarbeiter sind
abrufbar unter:
www.wsl.ch/wsidb/wsidbdeu/wsidpublisdeu.html.

Weitere abgeschlossene Arbeiten

BACHMANN, A. & B. ALLGOWER (1997):
Coupling of Fire Spread Model PRINCE with the
GIS ARC/INFO.

In: ALLGOWER, B., A. BACHMANN,

S. HARVEY, M. RUEGSEGGER & R. SCHONING:
Final report for the European Research Project
MINERVE 2 (BBW Nr. 94.0177, EC NLEV5VCT-0570).
Geographisches Institut Universitdt Zurich.

BIGLER, C. (1997):

Auswirkungen von Huftieren auf die
Wiederbewaldungsdynamik auf drei subalpinen
Weiden im Schweizerischen Nationalpark.
Diplomarbeit ETH Ziirich.

HARVEY, S., M. RUEGSEGGER,

& B.ALLGOWER (1997):

Fuel models for Switzerland (Swiss National Park).
In: ALLGOWER, B., A. BACHMANN, S. HARVEY,
M. RUEGSEGGER & R. SCHONING: Final report
for the European Research Project MINERVE 2

(BBW Nr. 94.0177, EC Nr. EV5VCT-0570). Geographi-
sches Institut Universitat Ziirich.

HOLZGANG, O. (1997):
Herbivore—carrying capacity of grasslands in the
Swiss National Park. Diss. ETH Nr. 12080. Ziirich.
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SCHONING, R., A. BACHMANN

& B. ALLGOWER (1997):

Gis-based Framework for Wildfire Risk Assessment.
In: ALLGOWER, B., A. BACHMANN, S. HARVEY,
M. RUEGSEGGER & R. SCHONING:

Final report for the European Research Project
MINERVE 2 (BBW Nr. 94.0177, EC NI EV5VCT-0570).
Geographisches Institut Universitiit Ziirich.

Arbeitsberichte zur Nationalparkfo rschung

CAMENISCH, M. (1997):

Stichprobennetz Val Trupchun (snp). Auswertung der
botanischen Erstaufnahme von 1992. Arbeitsberichte
zur Nationalparkforschung, Dezember 1997. Zernez.

SACHOT, S. (1997):

Effet de fortes densités d’ongulés sur I'arachnofaune
de prairies alpines du Parc national suisse. Arbeits-
berichte zur Nationalparkforschung, Oktober 1997.
Zernez.

WNPK (1997):
Schweizerischer Nationalpark: Forschungsbericht
1996. Arbeitsberichte zur Nationalparkforschung,
Dezember 1997. Zernez.

1997

Berichte und Interne Dokumente

ACKERMANN, G. (1997):
Dauerbeobachtungsfliche fiir Brutvisgel am Munt

La Schera. Kurzbericht iiber die Brutvogel-Bestandes-
aufnahme 1997. Jagd- und Fischereiinspektorat
Graubiinden, Chur. Dezember 1997.

HALLER, R. (1997):

Einfithrung eines Geographischen
Informationssystems GIS im KORA. In: KORA-Jahres-
bericht 1997. Koordinierte Forschungsprojekte zum
Schutz und Management der Raubtiere in der
Schweiz). BUwAL, Sektion Jagd- und Wildforschung,
Bern. 66-73.

KELLER, F. (1997):

Periglazialforschung im Schweizerischen
Nationalpark: Bericht iiber die Klima- und Erdstrom-
messungen im Jahre 1997, ACADEM!A
ENGIADINAISA, GEOalpin, Samedan. Dezember

1997.

ORTLEPP, J. (1997):

Spél und Fuornbach: Kurzprotokolle Benthosauf-
sammlung Mai 1997 und Kartierungsprotokoll Strom-
sohle September 1997. Hydra, Konstanz.

November 1997.

SCHEUERER, T. (1997):

Koordinationsliste 1997.

Wissenschaftliche Nationalparkkommission, Bern.
Mai 1997.
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Auswahl weiterer wissenschaftlicher Vortrage

FELIX, S.:

Die geomorphologische Karte des snp.
Jahrestagung der Geomorphologischen Gesellschaft
der Schweiz, Samedan (5. Juli 1997).

KRUSI, B.O.:

Entwicklung der Vegetation unter Huftiereinfluss im
Schweizerischen Nationalpark von 1917-1997:
Waldverjiingung, Wiederbewaldung und botanische
Vielfalt. Tagung Nationalparkakademie Hohe Tauern,
Mallnitz, Osterreich (25.-27. September 1997).

SCHUTZ, M.:

Auswirkungen von Huftieren auf die

botanische Vielfalt, Wiederbewaldungsdynamik und
Verjiingung im Schweizerischen Nationalpark.
Fachtagung der Universitit Wien und wwr Osterreich,
Wien (3. Oktober 1997).

Ausstellungen, Poster

ACHERMANN, G. & M. SCHUTZ (1997):
Influence of red deer on vegetation change of tall-herb
communities.

A long-term study in the Swiss National Park.

1AC Wageningen, Netherlands (14.-17. April 1997).

BOSCHI C., F. FILLI, H. HALLER

& B. NIEVERGELT (1997):

Females think big, Males Think small: Te spatial
pattern of chamois in summer in the sxp. 2nd World
Conference on Mountain Ungulates, St. Vincent
Aosta, Iraly (5.—7. Mai 1997).

CAMENISCH, M. (1997):

Graubiinden und Josias Braun-Blanquets
wissenschaftlicher Nachlass. 2. Kongress der Fédera-
tion Internationale de Phytosociologie, Bailleul,
Frankreich (25~29. Oktober 1997).

HALLER, R. & B. ALLGOWER (1997):
G1s-based Homerange and Habiatat Analysis

in the Swiss National Park. 2nd World Conference
on Mountain Ungulates, St. Vincent Aosta,

Italy (5.—7. Mai 1997).
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1997

Veranstaltungen, Exkursionen

Wissenschaftliche Nationalparkkommission WNPK:
Klausurtagung zum Thema vergleichender
Langzeituntersuchungen innerhalb und ausserhalb
des Nationalparks. 21.-22. August 1997.
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WALDBRAND:

Thomas Scheurer
Einleitung und Ubersicht

Josef Hartmann und Patricia Geissler
Vegetation und Moossukzessionen
anf der Waldbrandfliiche Il Fuorn

Wialter Schonenberger
Die Wiederbewaldung der Brandfliche
Miistair

Britta Allgoiwer
Wie gut brennt der Ofenpass?

GEOGRAPHIE:

Kurt Graf
Wie der Nationalpark landschaftlich
durch Dolomite und Silikate gepriigt wird

Marcel Hunziker

Unaufgerdumte Nationalparkwilder:
Storfaktor oder Attraktion? Ergebnisse
einer sozialwissenschaftlichen Pilotstudie

Irene Kiipfer

Wieviel ist ein Nationalpark wert?

Heinrich Haller
Der Schweizerische Nationalpark und

seine geplante Erweiterung: Ein Naturreservat

auf dem Weg ins ndichste Jahrtausend

1997

OKoLOGIE:

Leopold Slotta-Bachmayer
Verbreitung und Okologie des Schneebasen
im Nationalpark Hobe Tauern

Cornelis Neet
Spinnen im Schweizerischen Nationalpark

Sebastien Sachot
Waldspinnen in der Region des snp:
Faunistik und Okologie

Birgit Dimmler
Gewidsserokologische Untersuchung
an ausgewdblten Nationalparkbdchen

HUFTIERE:

Kathi Marki
Futterwablverhalten des Rothirsches
auf subalpinen Weiden im snp

Otto Holzgang
Wie viele Pflanzenfresser kann der
Nationalpark ernibren?

Peider Ratti
Projekt zur Erforschung der
Gemsblindheit: Eine Einfiibrung

Marco Giacometti

Gemsblindbeit:

Natiirlicher Regulationsmechanismus oder
exotische Tierkrankheit

a5



Herausgeber
Eidgendssische Nationalparkkommission ENPK
Stiftung Nationalparkhaus Zernez

Adresse

Schweizerischer Nationalpark

Chasa dal Parc

CH-7530 Zernez

Telefon (0o41) 081/856 13 78, 8561282
Fax (oo41) 081/856 17 40

ISSN 1422-OI2I

56






!
|
|
|
|

'ei'n'és Erleaiingsortes findetider
It Schwelz gesehossenelBadim Museum'

Spuren clep Baren» des SNP im Museum

ra: |n S charl allerlel barige Uber—

Vai



